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1 Vor Gebrauch lesen

1.1 Sicherheitsmalinahmen

Lesen Sie die Sicherheitsmal®nahmen sorgfaltig durch, um die ordnungsgemalie
Verwendung Ihres Mobiltelefons zu gewahrieisten.

SECE0BE

Das Mobiltelefon nicht fallen lassen, werfen oder das Gehause
beschadigen. Aufprall, Klemmen und Biegen des Mobiltelefons
vermeiden.

Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nicht an Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer). Verhindem Sie, dass das
Mobiltelefon in FlUssigkeit getaucht oder gewaschen wird.

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon nicht an, wenn deren Verwendung
untersagt ist, oder wenn das Telefon Stérungen oder Gefahr
verursachen konnte.

Verwenden Sie das Mobiltelefon nicht am Steuer eines Fahrzeugs.

Beachten Sie die Regeln bzw. Vorschriften in Krankenhdusem und
Gesundheitseinrichtungen. Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, wenn
Sie sich in der Nahe medizinischer Gerate befinden.

Schalten Sie das Mobiltelefon in Flugzeugen ab. Das Mobiltelefon
kann Stérungen der Kontrollgerate des Flugzeugs verursachen.

Schalten Sie |hr Mobiltelefon aus, wenn Sie sich in der Néhe
elektronischer Hochprézisionsgerate befinden. Das Mobiltelefon
kann die Leistung dieser Gerate beeinflussen.

Versuchen Sie nicht, das Mobiltelefon oder Zubehdrteile zu
demontieren. Das Mobiltelefon darf nur von qualifiziertem Personal
gewartet oder repariert werden.



Bewahren Sie das Mobiltelefon und die Zubehdrteile nicht in
Behéltem auf, die einem starken elektromagnetischen Feld
ausgesetzt sind.

Bewahren Sie magnetische Speichermedien nicht in der Nahe Ihres
Mobiltelefons auf. Von dem Mobiltelefon ausgehende Strahlung
konnte die dort gespeicherten Informationen Iéschen.

Setzen Sie Ihr Mobiltelefon keinen hohen Temperaturen aus und
bewahren Sie das Mobiltelefon nicht an Orten auf, an denen sich
brennbare Stoffe befinden (z. B. Tankstellen).

Bewahren Sie Ihr Mobiltelefon und das Zubehor auler Reichweite
von Kindem auf. Kinder dirfen das Mobiltelefon nicht ohne Aufsicht
verwenden.

Verwenden Sie nur zugelassene Batterien/Akkus und Ladegerate,
um das Risiko von Explosionen zu vermeiden.

Beachten Sie alle Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von
drahtlosen Geréten. Respektieren Sie bei der Verwendung lhres
Mobiltelefons die Privatsphére und Rechte Diritter.

Beachten Sie genau die entsprechenden Anweisungen dieses
Handbuchs bei der Verwendung des USB-Kabels. Eine
Missachtung kann zu Sch&den an Ihrem Mobiltelefon oder PC
fuhren.



2 Mobiltelefon kennenlemen
2.1 Uberblick

2.1.1 Hauptfunktionen

(1) Alle Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur zur Referenz. Die reale
Erscheinung und Anzeige hangen vom gekauften Mobiltelefon ab.
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1 Ohrhoérer 2 Headset-Buchse
Annaherungssensore _
3 0 4 Ein-/Aus-Taste
5 Vordere Kamera 6 Helligkeitssensor
7 Lautstarkeregler 8 Suchtaste
9 Start-Taste 10 Zuruck-Taste




11 MenU-Taste 12 Hauptkamera

Lade-/

13 Lautsprecher 14 Datenschnittstelle

2.1.2 Wichtige Funktionen schnell zur Hand

* Driicken und halten Sie diese Taste, um Ihr Mobiltelefon
einzuschalten.

* Driicken und halten Sie diese Taste, um das Meni
Telefonoptionen zu &ffnen.

* Druicken Sie diese Taste, um den Bildschirm zu sperren, wenn Ihr
Mobiltelefon eingeschaltet ist.

* Bertihren, um zum vorhergehenden Bildschirm zurtickzukehren.
) * Bertihren, um eine laufende Anwendung zu beenden.
* Berlihren, um die Tastatur auszublenden.

Bertihren, um das Meni auf einem aktiven Bildschirm zu 6ffnen.

¢ Driicken, um zum Startbildschirm zurlickzukehren.

—— « Dricken und halten, um die zuletzt verwendeten Anwendungen
anzuzeigen.

« Beritihren, um die Google-Suche fiir Inr Mobiltelefon und das Intemet
zu 6ffnen.

* Bertihren und halten, um die Google-Suche per Sprachbefehl zu
Offnen.




2.2 Mobiltelefon zusammensetzen

2.2.1 Einsetzen der SIM-Karte

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.
2. Legen Sie die SIM-Karte ein.

2.2.2 Einsetzen des Akkus

1. Setzen Sie zuerst die mit a markierte Seite des Akkus (mit den Kontakten)in den
oberen Bereich des Akkusteckplatzes ein.

2. Driicken Sie dann die mit b markierte Seite nach unten, bis der Akku einrastet.



2.2.3 Akku aufladen

Stellen Sie vor dem Aufladen des Akkus unbedingt sicher, dass der Akku
ordnungsgemal in Ihr Telefon eingelegt wurde.

1. Verbinden Sie das zu Inrem Mobiltelefon gehérende USB-Kabel mit dem
Ladegerat.

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit Inrem Mobiltelefon. Schliel3en Sie daraufhin das
L adegerat an eine Steckdose an. Der Ladevorgang des Telefons beginnt.

Wird Ihr Mobiltelefon geladen, wahrend es eingeschaltet ist, zeigt das Symbol fir den
Akku in der Benachrichtigungsleiste den Ladezustand an. Andert sich das

Akkusymbol zu | , wird angezeigt, dass das Mobiltelefon voll geladen ist.

2.2.4 Wichtige Information zum Akku

+ Wenn der Akku langer nicht mehr betrieben wurde, kbnnen Sie mdglicherweise Ihr
Mobiltelefon nach Beginn des Aufladevorgangs nicht sofort einschalten. Laden Sie
den Akku einige Minuten auf, wahrend das Telefon ausgeschaltet ist, bevor Sie
das Telefon emeut anschalten.

+ Wenn die Akkulaufzeit nach dem ordnungsgemafen Aufladen merklich kiirzer ist,
dann tauschen Sie den Akku gegen einen neuen des gleichen Typs aus.

+ Die haufige Verwendung von Datendiensten und automatische Synchonisation
belastet den Akku stark und kann zu verkirzten Akkulaufzeiten fuhren.

* Die Ladezeit des Akkus hangt von der Umgebungstemperatur und vom Alter des
Akkus ab

+ Bei niedrigem Ladezustand des Akkus ertont ein \Wamsignal und es wird eine
Aufforderung zum Laden angezeigt. Zum Schutz vor Datenverlust wird das
Telefon bei sehr niedrigem Akku automatisch heruntergefahren.



2.2.5 Energiespartipps fur den Akku

Die Betriebsdauer Inres Akkus hangt ab von dem Netzwerk, mit dem Sie verbunden
sind und von der Art und Weise, wie Sie Ihr Mobiltelefon verwenden.
Hier finden Sie ein paar Tipps, um Ihren Stromverbrauch zu reduzieren:

Wenn Sie keine 3G-Dienste bendtigen, richten Sie Ihr Mobiltelefon fir eine
Verbindung mit einem 2G-Netzwerk ein.

Wenn |hr Mobiltelefon nicht in Gebrauch ist, schalten Sie den Bildschirm aus.

Stellen Sie eine kiirzere Bildschirmabschaltzeit ein, wenn Sie |hr Telefon gerade
nicht gebrauchen.

Verringem Sie die Bildschirmhelligketit.

Verwenden Sie so oft wie mdglich das Netzteil, um Ihr Mobiltelefon an eine exteme
Stromversorgung anzuschlief3en.

Schalten Sie Bluetooth aus, wenn Sie es nicht verwenden. Edauben Sie die
Sichtbarkeit Ihres Mobiltelefons fur andere Bluetooth-Gerate nur, wenn Sie eine
Bluetooth-Verbindung herstellen méchten.

Schalten Sie WLAN aus, wenn Sie es nicht verwenden.

Deaktivieren Sie die Verbindung lhres Mobiltelefons zu GPS-Satelliten, wenn Sie
diese nicht benutzen.

Verringem Sie die Lautstarke.
Schlief3en Sie stromfressende Programme, wenn Sie sie nicht brauchen.
Schalten Sie den Datendienst aus.

2.3 Mobiltelefon ein- und ausschalten

2.3.1 Mobiltelefon einschalten

Driicken und halten Sie (@) .

(1) Wenn der Schutz Ihres Mobiltelefons durch eine persanliche

Identifikationsnummer (PIN) aktiviert ist, missen Sie vor der Verwendung des
Mobiltelefons zun&chst Ihre PIN eingeben.



2.3.2 Mobiltelefon einrichten

Wenn Sie das Mobiltelefon zum ersten Mal einschalten, erscheint ein
Einrichtungsassistent, der lhnen bei der Einrichtung des Geréts hilft.
Der Einrichtungsassistent hilft Innen bei den folgenden Schritten:

» Mobiltelefon kennenlemen
+ Einrichtung eines Googlemail Kontos

* Einrichtung von Daten- und ortsbezogenen Diensten.

2.3.3 Schnellstart einschalten

1. Berlhren Sie = > Einstellungen > Anwendungen.
2. Markieren Sie das Kontrollkastchen Schnellistart.

(1) Schalten Sie Schnellstart nicht an, wenn Sie sich im Flugzeug befinden,
verwenden Sie hierfir bitte die Funktion Flugmodus.

2.3.4 Mobiltelefon ausschalten

1. Driicken und halten Sie , um das Men( Telefonoptionen zu 6ffnen.
2. Beruihren Sie Ausschalten.

@- Wenn Schnellstart aktiviert ist, dann wird das Mobiltelefon in den
Tiefschlafmodus versetzt.

* Wenn Schnellstart deaktiviert ist, beriihren Sie OK, um das Telefon
vollstandig auszuschalten.

2.3.5 Mobiltelefon neu starten

1. Driicken und halten Sie , um das Men( Telefonoptionen zu 6ffnen.
2. Bertihren Sie Neustarten.
3. Berlihren Sie OK.

2.3.6 Flugmodus verwenden

An einigen Orten kann es notwendig sein, die Funkverbindung Ihres Mobiltelefons
auszuschalten. Anstatt das Mobiltelefon abzuschalten, kénnen Sie den Flugmodus
verwenden.



1. Driicken und halten Sie @) .
2. Beruhren Sie Flugmodus im Optionsmen.

2.4 Touchscreen verwenden

24.1 Aktionen auf dem Touchscreen

+ Beriihren: Durch eine Bertihrung mit Inrem Finger kdnnen Sie ein Element
auswahlen, eine Auswahl bestatigen oder eine Anwendung starten.

+ Beriihren und halten: Beriihren Sie ein Element mit Inrem Finger und bleiben Sie
mit Inrem Finger auf dem Element, bis Ihr Mobiltelefon darauf reagiert. Um
beispielsweise das Optionsment zu 6ffnen, berlihren Sie den Bildschirm und
bleiben mit Inrem Finger darauf, bis das Menl angezeigt wird.

+ Bewegen: Bewegen Sie Ihren Finger entweder vertikal oder horizontal Gber den
Bildschirm.

+ Ziehen: Bertihren und halten Sie das von Ihnen gewlinschte Element mit Inrem
Finger. Um ein Element zu bewegen, ziehen Sie das Element auf einen Teil des
Bildschirms. Sie kénnen ein Symbol ziehen, um es entweder zu bewegen oder um
es zu léschen.

2.4.2 Bildschim des Mobiltelefons drehen

Die meisten Bildschirme rotieren mit dem Mobiltelefon, wenn Sie es von der
aufrechten Haltung auf die Seite und wieder zurtick drehen.

9. Bertihren Sie sss > Einstellungen > Display > Display autom. drehen, um

die Funktion zu deaktivieren.

2.5 Bildschirm sperren und entsperren

2.5.1 Bildschim sperren

+ Istdas Telefon eingeschaltet, driicken Sie , umden Bildschirm zu sperren. Bei
gesperrtem Bildschirm kénnen Sie weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen.

+ Der Bildschirm wird automatisch gesperrt, wenn Sie |hr Telefon wahrend eines
bestimmten Zeitraums nicht verwenden.



2.5.2 Bildschirm entsperren

1. Druicken Sie , um den Bildschirm zu aktivieren.

2. Ziehen Sie das Sperrsymbol von links nach rechts, um den Bildschirm zu
entsperren.

[Sad©)

(1) Wenn Sie ein Entsperrmuster fiir den Bildschirm eingerichtet haben, werden Sie
aufgefordert, das Muster auf dem Bildschirm nachzuzeichnen, um diesen zu
entsperren.
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2.6 Startbildschimm

w () 10239— Benachrichtigungsleiste:

Zeigt Erinnerungen und Statussymbole des
Telefons an. Schieben Sie die
Benachrichtigungsleiste nach unten, um das
Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen.

—— Displaybereich:
Zeigt Betriebs- und Anzeigebereiche des
Telefons.

Zeigt ihnen an auf welcher

— Startbildschirmseite Sie sich befinden.

(i) [D ) C]J — Berlhren Sie dieses Icon um Miniaturbilder
aller Startbildschirme anzuzeigen.

Shortcuts
BerUhren Sie diese Flache, um alle lhre

Anwendungen zu 6ffnen.

OO @0

@, Berlihren und halten Sie einen der Shortcuts, bis das Mobiltelefon vibriert, dann
kénnen Sie sie an die gewiinschte Stelle oder in den Papierkorb ziehen. Sie
k&nnen auch ein anderes Bildschirmelement oder Programm aus dem Men(
auf die Stelle der Shortcuts ziehen.

2.6.1 Benachrichtigungs- und Statussymbole

(¢ Annfwid getitigt 3 Bluetooth aktiviert

(. : Rufweiterleitung aktiv £, Anruf wird gehalten

s Vemasster Annuf xP Verbinden mit einem PC
®  GPSVerbindung @ Neue Chat-Nachricht
Qo Neue Voicemail Neue E-Mail

11
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4]  Roaming E Akku wird aufgeladen

- Akku st voll D A_kku.-Ladestatus sehr
niedrig

+ Daten werden i Daten werden

— hochgeladen — heruntergeladen

Anruf ist stumm geschaltet

mircoSD-Karte wird

ﬂ vorbereitet
©:  Speichervol A Fehler
: Weitere nicht angezeigte
Neue Google Mai Benachrichtigungen
Daten werden @ Synchronisierung
@' synchronisiert fehigeschlagen
> LANNewekin USB-Tethering akfiviert

Reichweite

Mobiler WLAN-Hotspot
aktiviert

2.6.2 Benachrichtigungsfenster

Sie werden von Ihrem Mobiltelefon benachrichtigt, wenn Sie eine neue Nachricht

erhalten oder ein Termin ansteht. Im Benachrichtigungsfenster werden Sie zudem
Uber Alarme und Einstellungen informiert, z.B. wenn Rufweiterleitung aktiviert ist.
Offnen Sie das Benachrichtigungsfenster, um Ihren Netzbetreiber aufzurufen oder
eine Nachricht, Erinnerung oder Terminbenachrichtigung anzuzeigen.

12



Benachrichtigungsfenster 6ffnen

1. Wenn in der Benachrichtigungsleiste ein Symbol fiir neue Benachrichtigungen
angezeigt wird, bewegen Sie Ihren Finger darauf nach unten, um das
Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen.

9. BerthrenSie = > Benachrichtigungen, um das Fenster zu 6ffnen.

2. Im Fenster haben Sie folgende Méglichkeiten:

+ Berlihren Sie eine Benachrichtigung, um die entsprechende Anwendung zu
6ffnen.

* Bertihren Sie Léschen, um alle Benachrichtigungen zu [éschen.

Benachrichtigungsfenster schlieRen

Beriihren Sie den unteren Bereich des Bildschirms und halten Sie die Bertihrung.
Schieben Sie ihn nach oben, um ihn zu schlief3en.

2.6.3 Andere Bereiche des Startbildschirms anzeigen

Ll (] 10:23 ) () 1023

[eie} Jejo)

Bewegen Sie lhren Finger nach  Drucken Sie , um Miniaturbilder

links oder rechts Uber den des Startbildschirms und seiner

Startbildschirm. Erweiterungen anzuzeigen. Beruhren
Sie ein Miniaturbild, um den
Bildschirm zu 6ffnen.

9. BerihrenSie = > Einstellungen Home-Bildschirm > Erweiterte
Einstellungen > Bildschirmanzahl, um die Bildschirmnummer einzustellen.

13



2.6.4 Startbildschirm anpassen

Neues Bildschirmelement hinzufiigen

1. Bertihren und halten Sie eine leere Flache auf dem Hauptbildschirm, bis das Men(
Aktion auswahlen angezeigt wird.

9. Siekénnenauch = > Hinzufiigen berihren, um das Menu Aktion

auswahlen anzuzeigen.

2. Wahlen Sie ein Element aus, das zum Startbildschirm hinzugefiigt werden soll.

Bildschirmelemente verschieben

1. Berlihren und halten Sie ein Element auf dem Startbildschirm, bis sich das
Element vergro3ert und das Mobiltelefon vibriert.

2. Ziehen Sie das Element ohne Ihren Finger anzuheben zur gewtinschten Stelle auf
dem Bildschirm und lassen Sie es dort los.

Bildschirmelement entfernen

1. Berlihren und halten Sie ein Element auf dem Startbildschirm, bis sich das
Element vergroRert und das Mobiltelefon vibriert.

2. Ziehen Sie das Element zum Papierkorb, ohne den Finger anzuheben. Wenn sich
das Element und der Papierkorb rot verfarben, ist das Element zum Entfernen
bereit.

3. Lassen Sie das Element los, um es vom Startbildschirm zu entfemen.

2.6.5 Animationen auf dem Startbildschirm einstellen

1. Driicken Sie auf dem Startbildschirm = > Einstellungen Home-Bildschirm >
Animation.

2. Wahlen Sie eine Animation aus und bertihren Sie dann Speichern.

2.6.6 Hintergrundbild &ndem

1. Druicken Sie auf dem Startbildschirm = > Hintergrund.

2. Berlihren Sie die folgenden Mentiipunkte, um ein Bild als Hintergrund
auszuwahlen:

» Galerie

14



* Live-Hintergriinde
* Hintergrundbilder

2.6.7 Motiv wechseln

1. Driicken Sie auf dem Startbildschirmm = > Einstellungen Home-Bildschirm.
2. Wahlen Sie eine der folgenden Vorgehensweisen:
* Bertihren Sie Thema, um ein Motiv auszuwahlen.

* Bertihren Sie Anwendungssymbole, um eine Reihe von verschiedenen
Anwendungssymbolen auszuwahlen.

3. Beriihren Sie Speichern.

2.6.8 Bildschiimelement bearbeiten

1. Berthren und halten Sie eine leere Flache auf dem Startbildschirm, bis das Meni
Aktion auswahlen angezeigt wird.

2. Beruhren Sie Symbol bearbeiten und wahlen Sie eine der folgenden
Vorgehensweisen:

+ Passen Sie den Titel des Bildschirmelements an.
+ Wahlen Sie ein neues Symbol fur das Bildschirmelement.
3. Bertihren Sie Speichern.

2.7 Anwendungsliste

Die Anwendungsliste enthalt Symbole fiir alle Anwendungen auf dem Mobiltelefon.
Beruhren Sie auf dem Startbildschirm 333, um die Anwendungsliste zu 6ffnen.

2.7.1 Symbole in der Anwendungsliste verschieben

1. Driicken Sie in der Anwendungsliste ' .

2. Beruhren und halten Sie das Symbol, das Sie in der Anwendungliste verschieben
machten, bis das Telefon vibriert.

3. Ziehen Sie das Symbol ohne lhren Finger anzuheben zur gewiinschten Stelle und
lassen Sie dort das Symbol los.

@, Um weitere Symbole zu verschieben, wiederholen Sie die Schritte 2 und 3.

15



4. Driicken Sie + oder Driicken Sie © , um zu speichem.

2.8 microSD-Karte verwenden

2.8.1 microSD-Karte einsetzen (Optional)

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.

2. Setzen Sie die microSD-Karte, wie in der Abbildung gezeigt, in den Kartenschlitz
ein.

2.8.2 microSD-Karte als USB-Massenspeicher verwenden

Richten Sie die microSD-Karte als USB-Massenspeicher ein, um Ihre Lieblingsmusik
und Bilder von Ihrem PC auf die microSD-Karte lhres Mobiltelefons zu Gibertragen.

1. Schliefden Sie |hr Mobiltelefon mit dem USB-Kabel an Ihren PC an. Ihr PC erkennt
die microSD-Karte als \Wechseldatentrager.

2. Offnen Sie die Benachrichtigungsleiste, und beriihren Sie dann USB-
Verbindung.

3. Bertihren Sie USB-Speicher aktivieren in dem sich ¢ffnenden Dialogfeld, um zu
bestatigen, dass Sie die Dateien tibertragen mdchten.

Sie kénnen nun die Dateien von Ihrem PC auf die microSD-Karte lhres Mobiltelefons
Ubertragen.

(1) Solange die microSD-Karte als USB-Massenspeicher verwendet wird, kann
das Mobiltelefon diese nicht als Speicherplatz nutzen. Auf Ihrem PC erhalten Sie
Anweisungen zur sicheren Trennung der Verbindung mit dem USB-
Massenspeicher (also Inrem Mobiltelefon), wenn die Datentibertragung
abgeschlossen ist.

16



2.8.3 microSD-Karte enthehmen

1. Berthren Sie 332 > Einstellungen.

2. Blattem Sie auf dem Bildschirm nach unten und bertihren Sie dann Speicher >
SD-Karte entnehmen.

3. Entnehmen Sie vorsichtig die microSD-Karte.

3 Anrufen

Um einen Anruf zu tétigen, kdnnen Sie eine Nummer wahlen oder eine Nummer aus
lhrer Kontaktliste, auf einer Webseite oder in einem Dokument bertihren. Wahrend
eines Gesprachs kdnnen Sie weitere eingehende Gesprache annehmen oder an die
Mailbox verweisen. Sie kbénnen aufderdem auch eine Telefonkonferenz mit
mehreren Teilnehmem einrichten.

3.1 Anrufe tatigen

Um einen Anruf zu tatigen, kénnen Sie die Anwendung Telefon verwenden oder
eine Nummer aus Kontakte oder Anrufe auswahlen.

Wenn Sie gerade in einem Gesprach sind, driicken Sie =, um andere Funktionen
zu verwenden. Bewegen Sie die Benachrichtigungsleiste nach unten, um zum
Anrufbildschirm zurtickzukehren, und bertihren Sie dann Aktueller Anruf.

(1) Blockieren Sie nicht das Mikrofon an der Unterseite Ihres Telefons, wenn Sie
mdchten, dass Ihre Stimme gehdrt werden kann.

3.1.1 Anruf Uber die Telefon-Anwendung tatigen

1. Berthren Sie  83¢ > Telefon, um das \Wahltastenfeld zu 6ffnen.

Wenn Sie bereits mit Kontakte oder Anrufe arbeiten, dann bertihren Sie die
Registerkarte Telefon.

2. Berlihren Sie die entsprechenden Zifferntasten, um die Telefonnummer
einzugeben.

@, Das Mobiltelefon unterstiitzt die SmartDial-Funktion. Wenn Sie die Nummem
auf dem Telefon bertihren, wird automatisch in den Kontakten und Listen die
passende Nummer (abhangig von der Genauigkeit) gesucht. Wenn kein
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passender Kontakt zu den eingegebenen Informationen gefunden wurde, wird
kein Ergebnis anzeigt.

3. Bertihren Sie ¢, um den Anruf zu tatigen.

Wahrend eines Anrufs bertihren Sie Wahltasten, um andere Nummem auf
dem Wahltastenfeld einzugeben.

3.1.2 Uber Kontakte anrufen

1. Berllhren Sie 33: > Kontakte, um die Kontaktliste anzuzeigen.

Wenn Sie bereits mit Telefon oder Anrufe arbeiten, dann berihren Sie die
Registerkarte Kontakte.

2. Bertihren Sie in der Liste den Kontakt, den Sie anrufen mdchten.

3. Bertihren Sie ¢, um die Telefonnummer zu wéhlen.

3.1.3 Uber Anrufe anrufen

1. Wenn Sie bereits mit Kontakte oder Telefon arbeiten, dann berihren Sie die
Registerkarte Anrufe.

2. Berlihren Sie ¢ auf der rechten Seite des Protokolleintrags, um zu wahlen.

@, Wenn Sie einen Protokolleintrag beriihren und halten, 6ffnet sich das
Optionsmend.
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3.2 Anrufe annehmen oder ablehnen

3.2.1 Eingehende Anrufe annehmen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, 6ffnet sich der Bildschirm fur eingehende Anrufe und
zeigt den Namen des Anrufers und die in Kontakte eingegebene Nummer an.

Ziehen Sie (¢) nach rechts, um den Anruf entgegenzunehmen.

@@

3.2.2 Anruf beenden

Wahrend eines Anrufs berlihren Sie Ende, um das Gesprach zu beenden.

3.2.3 Eingehenden Anruf ablehnen

Ziehen Sie @) nach links, um den Anruf abzulehnen.

@ -8
—

19



@, Sie kénnen die Leiste am unteren Rande des Bildschirms beriihren, um einen
Anruf abzulehnen und dem Anrufer eine Nachricht zu schicken.

3.3 Andere Funktionen bei einem Anruf

3.3.1 Telefonkonferenz durchfuhren

Wenn Sie einen neuen Anruf bekommen, wahrend Sie bereits ein Gesprach fihren,
kénnen Sie das zweite Gesprach mit dem laufenden Gesprach verbinden. Diese
Funktion wird Telefonkonferenz genannt. Sie kénnen auch eine Telefonkonferenz mit
mehreren Anrufem einrichten.

(1) Setzen Sie sich mit Inrem Netzbetreiber in Verbindung, um zu erfahren, ob
Telefonkonferenzen unterstitzt werden und wie viele Teilnehmer hinzugefugt
werden kénnen.

1. Um mit einer Telefonkonferenz zu beginnen, wahlen Sie die Nummer der ersten
Person, die an der Konferenz teiinehmen soll. Nachdem die Verbindung zum
ersten Teilnehmer hergestellt wurde, lassen sie diese Verbindung offen, berihren
Sie Anruf hinzufiigen.

2. Geben Sie die Telefonnummer der nachsten Person ein, die am Gesprach

teilnehmen soll, und bertihren Sie ¢ oder wahlen Sie jemand aus Ihrem Anrufe
oder Kontakte aus. Der erste Anruf wird automatisch in die Warteschleife gelegt,
wahrend Sie dies tun.

3. Nachdem die Verbindung zum ersten Teilnehmer hergestellt wurde, bertihren Sie
Anrufe verbinden, um mit der Telefonkonferenz zu beginnen.

4. Um weitere Personen hinzuzuftigen, bertihren Sie Anruf hinzufiigen und
wiederholen Sie dann die Schritte 2 und 3.

5. Um die Telefonkonferenz zu beenden und die Verbindungen zu sémtlichen
Teilnehmem aufzulésen, bertihren Sie Ende.

3.3.2 Zwischen Anrufen wechseln

Wenn Sie einen neuen Anruf erhalten, wahrend Sie bereits ein Gespréach fuhren,
kénnen Sie zwischen den beiden Gesprachen hin- und herschalten.

1. Solite ein zweiter Anruf wahrend eines Gesprachs eingehen, nehmen Sie den
eingehenden Anrufan, und beriihren Sie = >Wechseln.
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2. Das laufende Gesprach wird gehalten und Sie werden mit dem anderen Anrufer
verbunden.

3.4 Anrufe verwenden

Das Anrufe enthalt eine Liste der Anrufe, die Sie gewahlt, empfangen oder verpasst
haben. Verwenden Sie das Anrufprotokoll, um schnell eine vorher gewahlte
Nummer zu finden oder eine anrufende Nummer zu Ihrer Kontaktliste hinzuzufigen.

3.4.1 Eintrag zu Kontakte hinzufigen

1. Wenn Sie bereits mit Telefon oder Kontakte arbeiten, dann bertihren Sie die
Registerkarte Anrufe.

2. Berihren und halten Sie den Eintrag, den Sie bearbeiten méchten.

3. Bertihren Sie Zu Kontakten hinzufiigen im Optionsmend.

4. Bertihren Sie Neuen Kontakt erstellen oder blattem Sie durch die Kontaktliste
und berthren Sie einen vorhandenen Kontaktnamen.

4 Kontakte

Die Kontakte-Anwendung bietet Innen die Mdglichkeit, Kontaktdaten wie
Telefonnummern und Adressen zu speichem und zu verwalten. Nachdem Sie
Kontaktinformationen auf Inrem Mobiltelefon gespeichert haben, kénnen Sie schnell
auf die Informationen der Personen zugreifen, mit denen Sie kommunizieren
mochten.

4.1 Kontakte-Anwendung 6ffnen

Wenn Sie ein neues Mobiltelefon haben, bei dem noch keine Kontakte hinzugefligt
wurden, zeigt Kontakte eine Nachricht mit Tipps an, wie Sie Kontakte zu lhrem
Mobiltelefon hinzufiigen kénnen.

Berlihren Sie :2¢ > Kontakte, um die Kontakte-Anwendung zu &ffnen.
lhre gesamten Kontakte werden alphabetisch in einer Liste angezeigt, durch die Sie
blattern kénnen.
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4.2 Kontakte von einer SIM-Karte
importieren

1. Druicken Sie in der Kontakiliste = > Kontakte verwalten.
2. Beruihren Sie Von SIM-Karte kopieren.

3. Warten Sie, bis die Inhalte der SIM-Karte geladen werden. \Wahlen Sie die
Kontakte aus, die Sie importieren méchten, oder bertihren Sie Alle auswahlen,
um alle Kontakte auszuwahlen.

4. Berthren Sie Kopieren.

5. Bei mehreren eingerichteten Konten auf Inrem Telefon bertihren Sie das Konto, in
das Sie die Kontakte importieren méchten.

4.3 Kontakte hinzuftigen

1. Bertihren Sie in der Kontaktliste = > Neuer Kontakt.

2. Bei mehreren Konten mit Kontakten bertihren Sie das Konto, in dem Sie den
Kontakt hinzufligen mochten.

3. Geben Sie den Namen des Kontakts ein. Figen Sie dann weitere Informationen
wie Telefonnummer oder Adresse hinzu.

4. Wenn Sie fertig sind, berlihren Sie Fertig, um die Kontaktinformationen zu
speichem.

4.3.1 Kontakte zu den Favoriten hinzufigen

+ Bertihren und halten Sie den Kontakt, den Sie zu Favoriten hinzufligen méchten.
Berlihren Sie dann Zu Favoriten hinzuftigen.

 Berthren Sie einen Kontakt und beriihren Sie dann den Stem rechts neben dem
Kontaktnamen. Die Farbe des Sterns &ndert sich zu Gold.

4.4 Kontakte Index

Sie kénnen Ihre Kontakte nach Anfangsbuchstaben durchsuchen, um den
gewunschten Kontakt schneller zu finden.

1. Berthren Sie :5¢ > Kontakte.
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2. Berlihren oder bewegen Sie ein Buchstabe auf der rechten Leiste, um alle
Kontakte, die mit diesem Buchstaben beginnen, aufzulisten.

4.5 Kontakte suchen

1. Berthren Sie in der Kontaktliste = > Suchen.

2. Geben Sie den Namen des Kontaktes ein, den Sie suchen. Wahrend der Eingabe
werden Kontakte mit passendem Namen unten im Suchfeld angezeigt.

4.6 Kontakte bearbeiten

Sie kdnnen jederzeit Anderungen an den Informationen vomehmen, die Sie fiir einen
Kontakt gespeichert haben.

1. Berlihren Sie in der Kontaktliste den Kontakt, fir den Sie die Informationen
bearbeiten mochten. Bertihren Sie dann Kontakt bearbeiten im Optionsmend.

2. Berlihren Sie die Kategorie der Kontaktinformation, die Sie bearbeiten méchten:
Name, Telefonnummer, E-Mail-Adresse oder andere Informationen, die Sie zuvor
gespeichert haben.

3. Nehmen Sie die gewtinschte Anderung fiir den Kontakt vor und beriihren Sie dann
Fertig. Um alle Anderungen zu verwerfen, bertihren Sie Abbrechen.

4.7 Mit Kontakten kommunizieren

Auf der Registerkarte Kontakte oder Favoriten kénnen Sie schnell anrufen oder
Textnachrichten (SMS) oder Multimedianachrichten (MMS) an eine
Standardtelefonnummer eines Kontakts senden. Sie kénnen auch die Details 6ffnen,
um eine Liste mit den Kommunikationsarten fiur den Kontakt anzuzeigen. Dieser
Abschnitt beschreibt die Mdglichkeiten, wie Sie eine Kommunikation beginnen
kénnen, wenn Sie sich in der Kontaktliste befinden.

4.7.1 Verbindung Uber Quick Contact fur Android

1. Berlihren Sie das Kontaktbild oder den Bilderrahmen (wenn Sie dem Kontakt kein
Bild zugewiesen haben), um Quick Contact fur Android zu 6ffnen.
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2. Beruihren Sie das Symbol fir die Kommunikationsart, die Sie fir den Kontakt
verwenden méchten.

(1) Die Verfugbarkeit der Symbole ist abhangig von den Kontaktinformationen, den
Anwendungen auf Inrem Telefon und den vorhandenen Konten.

4.7.2 Mit Kontakten kommunizieren

1. Beruihren Sie in der Kontakiliste den Kontakt, mit dem Sie kommunizieren
mdochten.

2. Auf dem Bildschirm mit den Kontaktdaten bertihren Sie das Symbol rechts neben
der Nummer, um einen Anruf zu tatigen oder Nachrichten zu senden.

4.8 Kontakte ldschen

1. In der Kontakdtliste berihren und halten Sie den Kontakt, den Sie I6schen méchten,
und bertihren dann Kontakt Idschenim Optionsmendi.

2. Berlihren Sie OK, um zu bestétigen, dass Sie diesen Kontakt Iéschen méchten.

4.9 Gruppenverwaltung

Sie kénnen Ihre eigenen Gruppen erstellen oder standardmalige Gruppe
verwenden, wie etwa Mitarbeiter, Familie und Freunde.

4.9.1 Gruppen erstellen

1. Dricken Sie :3: > Kontakte und bertihren Sie dann die Registerkarte Gruppen.
Sie mussen gegebenenfalls die Registierkarten erweitemn indem Sie sie bertihren
und nach links schieben.

2. Driicken Sie = inder Liste der Gruppen und bertihren Sie dann Gruppe
erstellen.

3. Geben Sie den Namen und das Bild fuir die Gruppe ein und weisen Sie der Gruppe
einen Klingelton zu.

4. Berlhren Sie = > Mitglied hinzufiigen, um Mitglieder zur Gurppenliste
hinzuzuftigen.

5. Wahlen Sie die Kontakte, die Sie zur Gruppe hinzufiigen wollen, und beriihren Sie
anschlie3end Ok.
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6. Wenn Sie fertig sind, dann bertihren Sie Fertig, um die Gruppeninformationen zu
speichem.

4.9.2 Gruppen bearbeiten

Sie konnen stets Anderungen an den Daten vorehmen, die Sie fiir eine Gruppe
gespeichert haben.

1. Bertihren und halten Sie in der Gruppenliste die Gruppe, deren Informationen Sie
bearbeiten méchten und bertihren Sie dann im Optionsment Gruppe
bearbeiten.

2. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen an den Gruppeninformationen vor und
berlihren Sie dann Fertig. Bertuihren Sie Abbrechen, um alle an den
Gruppeninformationen vorgenommenen Anderungen zu verwerfen.

4.9.3 Kontakte zu Ihren Gruppen hinzufligen

Um einen Kontakt zu Ihren Gruppen hinzuzuftigen, kénnen Sie auf eine der
folgenden Arten vorgehen:

* Bertihren und halten Sie den Kontakt, den Sie zu Gruppen hinzufligen méchten.
Berlhren Sie dann Zu Gruppen hinzufiigen.

+ Beim Bearbeiten einer Gruppe driicken Sie = und bertihren dann Mitglied
hinzufiigen, um die Kontakte auszuwahlen, die Sie zur Gruppe hinzufligen
madchten.

4.10 Kontakte verknlpfen und trennen

Wenn Sie ein Konto hinzuftigen oder Kontakte auf andere Arten hinzufiigen, z.B.
durch Austausch von E-Mails, kann es zu doppelten Eintragen in Inren Kontakten
kommen. Um doppelte Kontakte zu vermeiden, kdnnen Sie zwei Kontakte zu einem
einzigen Kontakt verbinden.

4.10.1 Kontakte zusammenfihren

(1) Stellen Sie sicher, dass Sie ein Konto hinzugefiigt haben und in den Kontakten
doppelte Eintrage vorhanden sind.

1. Berlhren Sie 3¢ > Kontakte.
2. Beruhren Sie einen doppelten Kontak.
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3. Bertihren Sie Verkniipfte Kontakte > Kontakt hinzufiigen.

4. \Wahlen Sie den zu verbindenden Kontakt aus, um zwei doppelte Kontakte
zusammenzufuihren.

Zwei Kontakte werden zusammengefuihrt und als ein einzelner Kontakt angezeigt.
Beriihren Sie den Kontakt, um die zusammengefuhrten Informationen anzuzeigen.
Wenn Sie den Kontakt bertihren und dann "x verkniipfte Kontakte" bertihren, wird
lhnen angezeigt, dass der Kontakt aus mehreren Kontakten zusammengeftihrt
wurde.

4.10.2 Kontakte trennen

Wenn Kontaktinformationen aus zwei verschiedenen Quellen fehlerhaft
zusammengefihrt wurden, kénnen Sie die Kontakte trennen.

1. Berlihren Sie  :3¢ > Kontakte.

2. Beruihren Sie den zu trennenden Kontakt.

3. Bertihren Sie “x verkniipfte Kontakte”.

4. Wahlen Sie einen Kontakt, um ihn zu trennen.
Der Kontakt wird dann in zwei odere mehrere Kontakte getrennt und entsprechend in
Kontakte angezeigt.

4.11 Mit Freunden in Kontakt bleiben

Berlihren Sie ¢ > Stréme, um sich in sozialen Netzwerken anzumelden und mit
lhren Freunden in Kontakt zu bleiben. Sie miissen gegebenenfalls die
Registierkarten erweitern indem Sie sie bertihren und nach links schieben.

@, Bei der ersten Nutzung werden Sie aufgefordert, sich bei lhrem Konto
anzumelden.

26



5 Bildschirmtastatur verwenden

5.1 Tastatur anzeigen

Verwenden Sie die Bildschirmtastatur, um Texte einzugeben. Einige Anwendungen
6ffnen die Bildschirmtastatur automatisch. Bei anderen kbnnen Sie ein Textfeld
bertihren, um die Bildschirmtastatur zu 6ffnen.

Beriihren Sie den Ort, an dem Sie schreiben mdchten, um die Tastatur anzuzeigen.

Berlihren Sie © , um die Tastatur auszublenden.

@, Beruhren und halten Sie den Texteingabebereich, um das Optionsment
aufzurufen.

5.1.1 Eingabemethode auswahlen

1. Berlihren und halten Sie die Stelle, wo Sie Texte eingeben, bis das Menl Text
bearbeiten angezeigt wird.

2. Beruihren Sie Eingabemethode.

3. Wahlen Sie die Eingabemethode aus.
Diese Tastatur wird dann automatisch eingeblendet.
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5.1.2 Verwendung der Android-Tastatur

5 Bertuhren, um ein Zeichen
@ zlxfefvielnmi<— links des Cursors zu loschen.
2193 \-.{ L . ) BelrUhren. und halten, um alle

| Zeichen links des Cursors zu
|6schen.

BerUhren, um Leerzeichen einzufugen.

Beruhren, um Text per Sprachbefehl einzugeben.

BerUhren, um vom Textmodus zum Zahlenmodus zu wechseln.

Einmal BertUhren, um den nachsten Buchstaben, den Sie eingeben,
grolszuschreiben. Berthren und halten fur Grof3schreibung.

9. Berthren Sie 333 > Einstellungen > Sprache & Tastatur > Android-

Tastatur > Spracheingabe, um die Spracheingabe ein- oder auszuschalten.

5.1.3 Tastaturfeld im Querformat verwenden

Durch einfaches drehen des Telefons kdnnen Sie die Tastaturim Querformat nutzen.
Dadurch wird die Tastatur breiter und einfacher zu tippen.

5.2 Tastatureinstellungen anpassen

1. Berllhren Sie ::: > Einstellungen > Sprache & Tastatur.

2. Wahlen Sie eine Eingabemethode aus, um die Tastatureinstellungen
anzupassen.

6 Nachrichten

Sie kénnen die SMS/MMS-Anwendung verwenden, um Textnachrichten (SMS)und
Multimedianachrichten (MMS) mit jedem, der ein SMS- oder MMS-fahiges Telefon
verwendet, auszutauschen. Mit der E-Mail-Anwendung kénnen Sie E-Mails lesen
und senden.
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6.1 SMS und MMS

6.1.1 SMS/MMS &ffnen
Berlihren Sie :22 > SMS/MMS.

6.1.2 Textnachrichten erstellen und senden

1. Berthren Sie ::¢ > SMS/MMS > Neue Nachricht.
2. Geben Sie in das Feld An eine Telefonnummer oder den Namen des Kontakts ein
oder bertihren Sie , um einen Kontakt aus den Kontakte auszuwahlen.

Bei der Eingabe der Telefonnummer oder des Namen des Kontakts werden
magliche Ubereinstimmungen angezeigt. Wahlen Sie den Kontakt aus der Liste
der mdglichen Ubereinstimmungen aus oder fahren Sie mit der Eingabe fort.,

Wenn Sie einen Kontakt ausgewahlt oder die Eingabe der Nummer mit einem
Komma beendet haben, kbnnen Sie einen weiteren Empfanger eingeben. Sie
kénnen auch den zuvor eingegebenen Kontakt berlihren, um diesen emeut zu
bearbeiten oder zu I6schen.

3. Beriihren Sie das Textfeld zum Schreiben, um mit der Eingabe der Nachricht zu
beginnen.

9. Beider Eingabe der Nachricht driicken Sie = > Kontakt einfligen, um

Kontaktinformationen einzuftigen.

4. Bertihren Sie Senden, wenn Sie die Nachricht versenden méchten.

Die Nachrichtenliste 6ffnet sich und Ihr Name erscheint in der Liste, gefolgt von der
Nachricht, die Sie soeben gesendet haben. Antworten werden im Fenster angezeigt.
Wahrend des Anzeigens und Sendens weiterer Nachrichten wird ein Nachrichten-
Thread erstellt.

6.1.3 Multimedia-Nachrichten erstellen und senden

Sie kdénnen Multimedia-Nachrichten verwenden, um aus alltaglicher Kommunikation
etwas Besonderes zu machen. Nehmen Sie eine Nachricht auf und senden Sie
diese als Audiodatei, singen Sie "Happy Birthday" und senden es an einen Freund
oder schicken Sie sogar eine Diashow von einem ganz besonderen Ereignis. Es gibt
unendlich viele Mdglichkeiten.
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1. Berlihren Sie 332 > SMS/MMS > Neue Nachricht.
2. Geben Sie in das Feld An eine Telefonnummer ein oder berthren Sie ,um
einen Kontakt aus Kontakte auszuwahlen.

3. Beriihren Sie das Textfeld zum Schreiben, um mit der Eingabe der Nachricht zu
beginnen.

9. Wenn Sie einen Smiley hinzufligen méchten, driicken Sie = , und bertihren

Sie dann Smiley einfiigen.

4. Dricken Sie = , um das Optionsfenster zu éffnen.

* Berlihren Sie Betreff hinzufiigen, um der Nachricht einen Betreff
hinzuzufugen. Ihr Mobiltelefon ist jetzt im MMS-Modus.

* Bertuihren Sie Anhdngen um eine Bild-, Musik- oder Videodatei hinzuzufligen.
5. Wenn die Nachricht gesendet werden kann, beriihren Sie Senden.

@, Sie kdnnen eine Mediendatei (Musik, Video oder Bild) direkt auswahlen und als
Anhang einer Multimedia-Nachricht versenden. Im Dateimanager bertihren
und halten Sie die Mediendatei und bertihren Sie dann Weitergeben > SMS/
MMS.

Diashow hinzufiigen

Verwenden Sie die Diashow-Option, um mehr als eine Datei an lhre Nachricht
anzuhangen.

1. Berlihren Sie =  im Bearbeitungsbildschirm fir Nachrichten, um den
Optionsbereich aufzurufen.

2. Berlihren Sie Anhd@ngen > Diashow und wahlen Sie dann eine Dia, um mit der
Bearbeitung zu beginnen.

3. Bertihren Sie =  und bertihren Sie dann Mehr > Dia hinzufiigen, um weitere
Dias hinzuzuftigen.

4. Bertihren Sie Fertig, um das Bearbeiten der Nachricht abzuschlief3en und zum
Bildschirm der Multimedianachrichten zurlickzukehren.

5. Bertihren Sie Bearbeiten auf dem Bildschirm der Multimedianachrichten, um die
Multimedianachricht zu bearbeiten. Wenn die Nachricht gesendet werden kann,
berthren Sie Senden.
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6.1.4 Multimedianachrichten 6ffnen und anzeigen

1. In der Nachrichtenliste bertihren Sie den Nachrichten-Thread, den Sie anzeigen
mochten.

2. Berlihren Sie die Multimedianachricht, um die Nachricht anzuzeigen.

6.1.5 Nachrichten beantworten
1. In der Nachrichtenliste bertihren Sie einen Text- oder Multimedianachrichten-
Thread, um diesen zu 6ffnen.

2. BerUihren Sie das Textfeld, um Ihre Nachricht zu verfassen, und bertihren Sie dann
Senden.

@, Sie kénnen auch folgendes tun, um eine Nachricht zu beantworten: Driicken Sie

= > Mehrfachauswahl. Wahlen Sie einen oder mehrere Nachrichten-
Threads und beriihren Sie Antworten.

6.1.6 Textnachricht in Notizen oder Kalender kopieren

1. In der Nachrichtenliste bertihren Sie eine Textnachricht, um sie zu 6ffnen.

2. Bertihren und halten Sie eine der Nachrichten und bertihren Sie dann Nachricht
kopieren nach.

3. Bertihren Sie Notizen oder Kalender, um es als Notiz oder Termin zu speichem.

Informationen zu Notizen oder Kalender finden Sie in den entsprechenden
Abschnitten.

6.1.7 Nachrichteneinstellungen anpassen

In der Nachrichtenliste beriihren Sie = und beriihren dann Einstellungen, umdie
Nachrichteneinstellungen anzupassen.

6.2 E-Mall

Mit Inrem Mobiltelefon ist die E-Mail-Kommunikation tGberall méglich! Mit der E-Mail-
Anwendung Ihres Mobiltelefons kdnnen Sie Ihr E-Mail-Konto bei Yahoo!, AOL oder
bei einem anderen bekannten E-Mail-Diensten auf Inrem Mobiltelefon verwalten.
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6.2.1 E-Mail-Konto hinzuftigen

Wenn Sie die E-Mail-Anwendung zum ersten Mal nutzen, missen Sie ein E-Mail-
Konto einrichten. Der E-Mail-Einrichtungsassistent hilft Innen beim Einrichten Ihres
Kontos. Es werden zahlreiche bekannte E-Mail-Systeme unterstutzt. Sie kbnnen mit
dem gleichen E-Mail-Service arbeiten, den sie aufinrem PC verwenden, oder Sie
kénnen einen anderen E-Mail-Service auswahlen.

1. Berthren Sie 33: > E-Mail.

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um benutzerdefinierte E-Mail-
Einstellungen vorzunehmen, und bertihren Sie dann Weiter. Oder bertihren Sie
Manuelle Einrichtung, wenn Sie den Mailserver selbst einrichten méchten.

(1) Wenn Sie inr Konto manuell einrichten, bendtigen Sie die richtigen Parameter
fur das Konto. Setzen Sie sich mit Ihrem E-Mail-Service-Provider in Verbindung,
um diese Daten zu erfahren.

3. Geben Sie den Kontonamen sowie den Namen ein, den die Empfanger Ihrer E-
Mails sehen sollen.

4. BerUihren Sie Fertig.

Nach der Ersteinrichtung 6ffnet Ihre E-Mail-Anwendung den Bildschirm, der beim
letzten Offnen der Anwendung angezeigt wurde. Falls Sie die E-Mail-Anwendung
jedoch langere Zeit nicht genutzt haben, zeigt sie den Inhalt Ihres Posteingangs oder
den Konto-Bildschirm (bei mehr als einem Konto) an.

Weitere E-Mail-Konten hinzufiigen

1. Nachdem Sie Ihr erstes E-Mail-Konto angelegt haben, berihren Sie = aufdem
Bildschirm Posteingang und bertihren Sie dann Konten, um auf den Konto-
Bildschirm zu gelangen.

2. Bertihren Sie = auf dem Konto-Bildschirm und bertihren Sie dann Konto
hinzufiigen, um ein weiteres E-Mail-Konto anzulegen.

@, Wenn Sie ein weiteres E-Mail-Konto anlegen, haben Sie die Moglichkeit, das
neue Konto zum Senden aller ausgehenden Nachrichten zu verwenden.

6.2.2 E-Mails anzeigen

1. Beruihren Sie auf dem Konto-Bildschirm das E-Mail-Konto, das Sie verwenden
mdchten.
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2. Offnen Sie einen Ordner und bertihren Sie die Nachricht, die Sie anzeigen
madchten.

6.2.3 E-Mails verfassen und senden

1. Berthren Sie auf dem Konto-Bildschirm das E-Mail-Konto, das Sie verwenden
maochten.

2. Auf dem Bildschirm Posteingang beriihren Sie = und bertihren Sie dann
Schreiben im Optionsfenster.

3. Geben Sie im Feld An den Namen oder die E-Mail-Adresse an.

4. Geben Sie den Betreff der Nachricht ein und verfassen Sie die Nachricht.

Um eine Anlage an die Nachricht anzuhangen, berthren Sie = und bertihren
Sie dann Anhang hinzufiigen.

5. Bertihren Sie Senden, wenn Sie fertig sind.
Wenn Sie noch nicht bereit sind, die Nachricht zu senden, bertihren Sie Als

Entwurf speichern oder bertihren Sie © , um die Nachricht als Entwurf zu
speichem.

6.24 E-Mails beantworten

1. Bertihren Sie auf dem Konto-Bildschirm das E-Mail-Konto, das Sie verwenden
mdochten.

2. Bertihren Sie die E-Mail-Nachricht, die Sie beantworten méchten.

3. Bertihren Sie Antworten oder Allen antworten, um die E-Mail-Nachricht zu
beantworten.

6.2.5 E-Mail-Konto I6schen

1. Bertihren und halten Sie auf dem Konto-Bildschirm das E-Mail-Konto, das Sie
|6schen mdchten.

2. Berthren Sie Konto entfernen.
3. Bertihren Sie OK.

6.2.6 Einstellungen von E-Mail-Konten andem

Sie kénnen eine Reihe von Einstellungen fir ein Konto andern, z. B. wie oft nach E-
Mails gesucht wird, wie Sie Uber neue E-Mails benachrichtigt werden und
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Einstellungen fur die Server, die das Konto zum Senden und Empfangen von E-Mails
verwendet.

(1) Die Posteingangs- und Postausgangseinstellungen Ihres Kontos hangen von
dem E-Mail-Dienst ab, den Sie nutzen. Sie kénnen die notwendigen Angaben
manuell eingeben. Allerdings kann es sein, dass Sie sich an Ihren E-Mail-
Anbieter wenden missen, um die korrekten Einstellungen fir das Konto zu
erfahren.

1. Berlhren Sie 232 > E-Mail.

2. Beruihren und halten Sie auf dem Konto-Bildschirm das E-Mail-Konto, das Sie

andem mochten.

3. Beruihren Sie Kontoeinstellungen.

4. Andemn Sie Allgemeine Einstellungen, Benachrichtigungseinstellungen oder
Servereinstellungen.

7 Verbindung herstellen

7.1 Smart Traffic Manager verwenden

Smart Traffic Manager erméglicht Ihnen die Gesamtsumme des Datenverkehrs
einzugeben, die Ihnen in Inrem monatlichen 2G/3G Paket zur Verfiigung steht und
Schwellwerte fur die Benachrichtigung einzurichten. WWenn der Datenverkehr diese
Schwellwerte erreicht, werden Sie benachrichtigt.

7.1.1 Smart Traffic 6ffnen

Wenn Smart Traffic Manager zum ersten Mal getffnet wird, dann werden Sie
aufgefordert den monatlichen Traffic-Limit und die Schwellwerte fir die
Benachrichtigung eingeben.

1. Berlihren Sie auf dem Startbildschirm ¢3¢ > Smart Traffic Manager.

2. Geben Sie den monatlichen Traffic-Limit in das Feld Monatliches Paket ein.
3. Beruihren Sie Weiter.
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4. Geben Sie die Schwellwerte fur die Benachrichtigung in die Felder Tagliche
Datenverkehrserinnerung einstellen und Monatliche
Datenverkehrserinnerung einstellen ein.

5. Bertihren Sie Fertigstellen.
6. Sie kdnnen den Datenverkehr nun unter Datenverkehrsstatistiken einsehen.

(1) Sie kdnnen das monatlichen Traffic-Limit und die Schwellwerte fur die
Benachrichtigung unter Einstellungen bearbeiten.

7.2 GPRS/UMTS

lhr Mobiltelefon wird automatisch so konfiguriert, dass es die GPRS/EDGE/UMTS
Dienste (je nach Verfugbarkeit) Ihres Mobilfunkanbieters verwendet, wenn Sie das
Mobiltelefon zum ersten Mal in Betrieb nehmen. Beachten Sie, dass die SIM-Karte
eingelegt sein muss.

7.2.1 Netzwerkverbindung Uberprifen

1. Berlhren Sie 33¢ > Einstellungen.
2. Bertihren Sie Drahtlos & Netzwerke > Mobilfunknetze.

3. Berlihren Sie Netzbetreiber oder Zugangspunkte, um die Netzwerkverbindung
Zu Uberprifen.

(1) Ihr Mobiltelefon erkennt automatisch den Zugangspunkt der SIM-Karte.
Veréndem Sie deshalb nicht die Parameter des Zugangspunktes. Sonst
kénnen Sie mdglicherweise nicht mehr auf bestimmte Netzwerkressourcen
zuriickgreifen.

7.2.2 Datendienste einschalten

1. Beruhren Sie 232 > Einstellungen.
2. Beruihren Sie Drahtlos & Netzwerke > Mobilfunknetze.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Daten aktiviert, um die Datenverbindung
einzuschalten.

7.2.3 Dienst Shortcuts

1. Ziehen Sie die Benachrichtigungsleiste nach unten.
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2. Berlihren Sie oben auf dem Bildschirm, um Datendienste an- oder
auszuschalten.

1) siekonnenauch [3], [®], (& oder [ berthren, um die entsprechenden
Dienste an- oder auszuschalten.

7.3 WLAN

WLAN erméglicht Ihnen den drahtiosen Zugriff auf einen Breitbandintemetanschliuss.
Um WLAN auf Ihrem Mobiltelefon zu verwenden, miissen Sie einen Zugang zum
WLAN Uber sogenannte Hotspots (Wireless Access Points) herstellen. Die
Reichweite des WLAN-Signals wird durch mégliche Hindemisse zwischen
Signalquelle und Signalempfanger beeinflusst.

7.3.1 WLAN aktivieren

1. Beruhren Sie 232 > Einstellungen.

2. Berthren Sie Drahtlos & Netzwerke, und aktivieren Sie dann das
Kontrollkastchen WLAN, um das WLAN zu aktivieren.

7.3.2 Verbindung zu einem Drahtlosnetzwerk herstellen

1. Nach dem Einschalten des WLANS beriihren Sie 23 > Einstellungen.

2. Berlihren Sie Drahtlos & Netzwerke > WLAN-Einstellungen. Im Abschnitt

WLAN-Netzwerke wird dann eine Liste mit den gefundenen WLAN-Netzwerken
angezeigt.

3. Bertihren Sie den Namen eines WLAN-Netzwerks, um eine Verbindung
herzustellen.

+ Wenn Sie ein frei zugangliches Netzwerk auswahlen, wird automatisch eine
Verbindung hergestellt.

+ Wenn Sie ein mit WEP (Wired Equivalent Privacy) gesichertes Netzwerk
auswahlen und die Verbindung zum ersten Mal aufbauen, geben Sie das
Passwort ein und beriihren Sie dann Verbinden. Beim Herstellen einer
Verbindung mit einem bereits von Ihnen verwendeten gesicherten
Drahtlosnetzwerk werden Sie nicht emeut zur Eingabe des Passworts
aufgefordert, es sei denn, Sie setzen Ihr Mobiltelefon auf die
Standardeinstellungen zurtick.
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@, Auf dem Bildschirm WLAN-Einstellungen bertihren Sie WLAN-Netzwerk
hinzufiigen, um ein neues WLAN-Netzwerk hinzuzuftigen.

7.4 Datenverbindung des Mobiltelefons
freigeben

Sie kénnen die Datenverbindung Ihres Mobiltelefons fur einen einzelnen Computer
uber ein USB-Kabel freigeben: USB-Tethering. Sie kdnnen die Datenverbindung
lhres Mobiltelefons gleichzeitig fir mehrere Gerate freigeben, indem Sie Ihr Telefon
zu einem mobilen WLAN-Hotspot machen.

74.1 Installation der USB-Tethering Funktion

Wenn auf Inrem Computer Windows 7 oder eine neuere Version einiger Linux-
Produkte, z. B. Ubuntu, ausgefihrt wird, missen Sie Inren Computer in der Regel
nicht fir das Tethering vorbereiten. WWenn auf dem Computer jedoch eine friihere
Version von Windows oder eines anderen Betriebssystems ausgefiihrt wird, miissen
Sie lhren Computer mdglicherweise vorbereiten, um eine Netzwerkverbindung tiber
USB herstellen zu kénnen.

Installieren Sie die USB-Tethering Funktion folgendermalen:

1. Schlief}en Sie das USB-Kabel an einem Computer an. Der Computer erkennt das
Mobiltelefon automatisch.

2. Laden Sie ActiveSync 4.5 oder eine spatere Version herunter und installieren Sie
sie.

3. Nach der Installation kénnen Sie das USB-Tethering verwenden.

7.4.2 Freigeben der Datenverbindung Ihres Mobiltelefons tber
USB

Um USB-Tethering mit verschiedenen Betriebssystemen zu nutzen, miissen Sie
maglicherweise lhren Computer vorbereiten, um eine Netzwerkverbindung tber
USB herstellen zu kénnen.

(1) Esist nicht méglich, die Funktion USB Tethering und USB-Speicher
(Bereitstellung der microSD-Karte tber USB) gleichzeitig zu nutzen.

1. Bertihren Sie 338 > Einstellungen.
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2. Berlihren Sie Drahtlos & Netzwerke > Tethering & mobiler Hotspot.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen USB-Tethering, um |hre Datenverbindung
freizugeben.

7.4.3 Freigeben der Datenverbindung Ihres Mobiltelefons als
mobiler VWWLAN-Hotspot

1. Berthren Sie 238 > Einstellungen.
2. Berlihren Sie Drahtlos & Netzwerke > Tethering & mobiler Hotspot.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen Mobiler WLAN-Hotspot, um Ihre
Datenverbindung freizugeben.

@, Wenn Sie Mobiler WLAN-Hotspot ausgewahlt haben, dann kénnen Sie

WLAN-Hotspot-Einstellungen bertihren, um das Netzwerk zu sichemn oder
den Netzwerknamen zu andem.

7.5 Browser

lhr Mobiltelefon ist mit einem Browser ausgestattet. Mit Browser knnen Sie im
Intemet surfen.

7.5.1 Browser 6ffnen

Berthren Sie :3¢ > Browser, um die Startseite zu 6ffnen.

@, Wenn die bekannten oder offenen WLAN-Netzwerke und die mobilen
Netzwerke gleichzeitig verfugbar sind, dann wird Ihr Mobiltelefon eine
Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk fur die Internetverbindung bevorzugen.

Offnen Sie das Optionsmenti des Browsers und filhren Sie eine der folgenden
Aktionen aus, bertihren Sie =

* Neues Fenster: Bertihren Sie dies, um ein neues Fenster zu 6ffnen.
* Lesezeichen: Berlihren Sie dies, um Lesezeichen anzuzeigen.

* Fenster: Berlihren Sie dies, um zum Vorschaubildschirm fir das Intemet zu
gehen. Sie kénnen auf eine andere Webseite wechseln oder eine neue Webseite
auf diesem Bildschirm 6ffnen.

» Aktualisieren: Beruihren Sie dies, um die aktuelle Seite zu aktualisieren.
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» Vorwarts: Berihren Sie dies, um zur nachsten Webseite zu wechseln.

* Mehr: Bertihren Sie dies, um andere MenUs zu 6ffnen und Aktionen wie Suche,
Textauswahl, Downloads oder Optionsauswahl durchzufiihren.

7.5.2 \Webseiten 6ffnen

1. Bertihren Sie in einem Browserfenster das URL-Feld oben auf dem Bildschim.

2. Geben Sie mit der Tastatur die Intemetadresse ein. Sie kdnnen &  bertihren, um
die Internetadresse per Sprachbefehl einzugeben.

3. Wahrend Sie die Adresse eingeben, werden Ihnen passende Adressen
vorgeschlagen. Wenn die gewtinschte Adresse erscheint, bertinren Sie diese und
gehen Sie direkt zu der Webseite oder geben Sie die komplette Adresse der
gewinschten Webseite ein.

7.5.3 Startseite festlegen

1. In einem Browserfenster berlihren Sie
2. Berlihren Sie Mehr > Einstellungen > Startseite festlegen.

3. Geben Sie die Adresse der gewlinschten Startseite ein und beriihren Sie dann
OK.

754 Lesezeichen verwalten

Sie kénnen auf Inrem Mobiltelefon beliebig viele Lesezeichen speichem.
Lesezeichen hinzufiigen

1. Offnen Sie in einem Browserbildschirm die Webseite, die Sie mit einem
Lesezeichen versehen wollen.

2. Berlhren Sie = und berlihren Sie dann Lesezeichen > Hinzufiigen. Der
Bildschirm zum Hinzufligen von Lesezeichen wird angezeigt.

3. Geben Sie je nach Bedarf den Namen fiir das Lesezeichen ein und bertihren Sie
danach OK.
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Lesezeichen offnen

1. In einem Browserfenster bertihren Sie = und dann bertihren Sie Lesezeichen.

Auf dem Bildschirm Lesezeichen bertihren Sie die Registerkarte Verlauf, um
die besuchten Seiten anzuzeigen. Oder Sie berthren die Registerkarte

Meistbesucht, um die am haufigsten besuchten Seiten anzuzeigen.
2. Berihren Sie das Lesezeichen der \Webseite, die getffnet werden soll.

7.5.5 Browsereinstellungen anpassen

Passen Sie den Browser lhren Surfgewohnheiten an. Verwenden Sie Browser, um
Inhalte, Privatsphére und Sicherheitsvorkehrungen anzupassen. In dem

Browserbildschirm beriinren Sie = und bertihren dann Mehr > Einstellungen.

7.6 Bluetooth

Ihr Mobiltelefon verfugt Gber Bluetooth, mit dem Sie eine Drahtlosverbindung zu
anderen Bluetooth-Geraten aufbauen kénnen, sodass Sie Dateien mit Freunden
austauschen, freihdandig mit einem Bluetooth-Headset telefonieren oder Fotos auf
lhrem Telefon auf Inren PC Ubertragen kénnen.

Wenn Sie Bluetooth nutzen, darf der Abstand zu anderen Bluetooth-Geraten nicht
mehr als 10 Meter betragen. Hindemisse wie \Wande oder sonstige elektronischen
Geréte kbnnen die Bluetooth-Verbindung beeintréchtigen.

7.6.1 Bluetooth aktivieren

1. Beruhren Sie 232 > Einstellungen.

2. Berthren Sie Drahtlos & Netzwerke, und aktivieren Sie dann das
Kontrollkastchen Bluetooth, um Bluetooth zu aktivieren. \Wenn Bluetooth
eingeschaltet ist, erscheint das Bluetooth-Symbol in der Benachrichtigungsleiste.

3. Berlihren Sie Bluetooth-Einstellungen und markieren Sie dann Sichtbar, damit
Ihr Mobiltelefon fir andere Bluetooth-Geréte sichtbar ist.

7.6.2 Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat herstellen

Abhangig von dem gepaarten Bluetooth-Gerat stehen Ihnen folgende Funktionen zur
Verfligung:
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* Hands Free Profile (HFP). erméglicht die Verwendung eines Bluetooth-Gerats mit
Freisprechfunktion.

+ Headset Profile (HSP): erméglicht die Verwendung eines Bluetooth Mono-
Headsets.

« Object Push Profile (OPP): erméglicht die Ubertragung von Dateien tiber
Bluetooth.

+ Advanced Audio Distribution Profile (A2DP). erméglicht die Verwendung eines
Bluetooth Stereo-Headsets.

* AV Remote Control Profile (AVRCP): ermdglicht eine Femsteuerung des
Bluetooth-Headsets.

Vor der Verwendung von Bluetooth missen Sie das Mobiltelefon folgendermalien

mit einem anderen Bluetooth-Gerat koppeln:

1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion Ihres Mobiltelefons eingeschaltet
ist.

2. Beruhren Sie :3¢ > Einstellungen > Drahtlos & Netzwerke > Bluetooth-
Einstellungen. |hr Mobiltelefon wird dann nach Bluetooth-Geréten in Reichweite
suchen.

3. Beriihren Sie das Geréat, das Sie mit lnrem Mobiltelefon koppeln méchten.

4. Geben Sie das Pairing-Passwort ein, um die Verbindungsherstellung
abzuschlief3en.

7.6.3 Dateien Uber Bluetooth versenden

Mit Bluetooth kénnen Sie Bilder, Videos oder Musikdateien mit Ihrer Familie und lhren
Freunden teilen. Um Dateien Uber Bluetooth zu versenden, verfahren Sie
folgendermalden:

1. In Inrem Mobiltelefon oder SD-Karte bertihren und halten Sie die Datei, die Sie
versenden méchten. Das Optionsmeni wird angezeigt.

2. Berlihren Sie Weitergeben und bertihren Sie dann Bluetooth, um ein
zugewiesenes Gerat auszuwahlen.

7.6.4 Pairing aufheben oder Verbindung mit einem Bluetooth-
Gerat trennen

1. Berlihren Sie 33 > Einstellungen > Drahtlos & Netzwerke > Bluetooth-
Einstellungen.
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2. Gehen Sie zum Abschnitt Bluetooth-Gerate und bertihren und halten Sie dann
das verbundene Gerét.

Sie kbnnen auch einfach ein verbundenes Gerat beriihren, um die Verbindung
Zu trennen.

3. Bertihren Sie Verbindung beenden, um das Gerét zu trennen.

8 Unterhaltung

lhr Mobiltelefon ist nicht nur ein Kommunikationsgerat und personlicher Assistent,
sondem bietet auch zahlreiche Unterhaltungsmaoglichkeiten. Sie kénnen Fotos
aufnehmen, Video- und Audioclips erstellen und Musik herunterladen und abspielen.

8.1 Fotos und Videos aufnehmen

Die Kamera ist eine Kombination aus Fotokamera und Videokamera, die Sie zum
Aufnehmen und Weiterleiten von Bildem und Videos verwenden kdnnen.

8.1.1 Kamera 6ffnen

» Bertihren Sie 3¢ > Kamera, um die Kamera zu 6ffnen. Die Kamera 6ffnet im
sich Querformat, um direkt ein Foto oder eine Videoaufnahme machen zu kdnnen.

* Dricken Sie © , um die Kamera zu schliel3en.

Aufnahmebildschirm

Vorschau des letzten
Fotos. Beruhren, um
die Fotos oder Videos
in der Vorschau

X .
anzuzeigen.
o B_ Nach oben ziehen, um
[~ Videos aufzunehmen;
1x [O] nach unten ziehen, um

R Fotos aufzunehmen.
@__ BerUhren, um ein Foto
oder Video zu machen.

BerlUhren, um die Kameraeinstellungen anzupassen.

© ©

Driicken Sie = auf dem Bildschirm fur Bildaufnahmen, um das Bedienfeld fir die
Bildaufnahme zu 6ffnen.
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8.1.2 Fotos aufnehmen

1. Offnen Sie Ihre Kamera und wechseln Sie zum Kameramodus.

2. Andem Sie bei Bedarf die Kameraeinstellungen. Die Vorschau andert sich, wenn
Sie die Einstellungen andem.

3. Fokussieren Sie das Bild auf dem Bildaufnahmebildschirm.

4. Bertihren und halten Sie (%) . Wenn der Rahmen griin angezeigt wird, ist das Bild
scharf gestellt.

5. Lassen Sie (%) los, um Ihr Foto aufzunehmen.

Das aufgenommene Foto wird kurz angezeigt. Sie kénnen ein weiteres Foto
aufnehmen oder die Vorschau der aufgenommenen Fotos ansehen.

8.1.3 Anzeigen der Bilder

1. Nach der Aufnahme eines Fotos wird eine VVorschau des Fotos in der oberen
rechten Ecke des Aufnahmebildschirms angezeigt. Berlihren Sie die Vorschau,
um es anzuzeigen.

2. Beruhren Sie die Schaltfiache auf dem Bildschirm fur folgende Aktionen:

* Berthren Sie Weitergeben, um das Foto in einer Nachricht zu versenden oder
es ins Intemet zu stellen.

 Bertihren Sie Loschen, um das Foto zu I6schen.

+ Bertihren Sie Mehr > Festlegen als, um ein Foto als Hintergrundbild oder als
Kontaktsymbol festzulegen.

8.1.4 \Videos aufnehmen

1. Offnen Sie die Kamera und wechseln Sie dann zum Camcordermodus.
2. Andem Sie bei Bedarf die Camcordereinstellungen.
3. Wahlen Sie ihr gewiinschtes Motiv.

4. Beruhren Sie (® , um die Aufnahme eines Videos zu starten.

5. Bertihren Sie ®) , um die Aufnahme zu stoppen.
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8.1.5 Videos anzeigen

1. Nach der Aufnahme eines Videos wird eine Vorschau des Videos in der oberen
rechten Ecke des Aufnahmebildschirms angezeigt. Berlihren Sie die Vorschau,
um es anzuzeigen.

2. Berlihren Sie die Schaltflidche auf dem Bildschirm fiir folgende Aktionen:

* Bertuhren Sie Weitergeben, um das Video in einer Nachricht zu versenden
oder es ins Intemet zu stellen.

» Berihren Sie Loschen, um das Video zu I6schen.

Berlihren Sie die Steuerelemente auf dem Bildschirm fur das Abspielen von
Videos, um vor oder zuriick zu spulen, ein Video abzuspielen oder anzuhalten.

3. Wenn Sie mehr Videos sehen wollen, bewegen Sie Ihren Finger links oder rechts
uber den Bildschirm.

8.2 (Galerie verwenden

Die Anwendung Galerie kann automatisch nach Bildem und Videos suchen, die auf
lhrem Mobiltelefon und der microSD-Karte gespeichert sind. Verwenden Sie Galerie,
um Fotos und Videos in Ordnem zu sortieren, Bilder anzuzeigen und zu bearbeiten,
Videos anzuschauen und ein Bild als Hintergrundbild oder als Foto fur einen Kontakt
festzulegen.

8.2.1 Galerie 6ffnen

Berlihren Sie :2¢ > Galerie, um den Viewer zu 6ffnen.

Die Anwendung Galerie kategorisiert Ihre Bilder und Videos nach Speicherort und
speichert diese Dateien in Ordnem. Bertihren Sie einen der Ordner, um die Bilder
oder Videos anzusehen.

8.2.2 Bilder ansehen

1. In Galerie bertihren Sie den Ordner, der die Bilder enthalt, die Sie anzeigen
madchten.

2. Beruhren Sie das gewtiinschte Bild, um es im Vollbildmodus anzuzeigen.
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3. Bertihren Sie den Bildschirm. Der Zoombereich wird angezeigt. Sie kbnnenim Bild
heran- und herauszoomen.

@, Der Bildviewer unterstitzt die automatische Rotationsfunktion. Wenn Sie Ihr
Mobiltelefon drehen, passt sich das Bild automatisch der Drehung an.

8.2.3 Bilder drehen

1. Bertihren Sie wahrend der Anzeige eines Bildes = , um den Optionsbereich
anzuzeigen.

2. Bertihren Sie Mehr.

3. Wahlen Sie Nach links drehen oder Nach rechts drehen aus. Das Bild wird mit
der neuen Ausrichtung gespeichert.

8.24 Fotos zuschneiden

1. Bertihren Sie wahrend der Anzeige eines Bildes = , um den Optionsbereich
anzuzeigen, und berlihren Sie danach Mehr > Zuschneiden.

2. Verwenden Sie das Zuschneidewerkzeug, um den zuzuschneidenden Teil des
Fotos auszuwahlen.

« Ziehen Sie den Abschnitt innerhalb des Zuschneidewerkzeugs, um ihn zu
bewegen.

+ Ziehen Sie eine Kante des Zuschneidewerkzeugs, um die Grolde des Bildes
Zu verandem.

« Ziehen Sie eine Ecke des Zuschneidewerkzeuges, um die Grofde des Bildes
zu verandem, ohne das Verhaltnis zwischen Lange und Breite zu
beeinflussen.

3. Bertihren Sie Speichern, um das zugeschnittene Bild zu speichem. Beriihren Sie
Verwerfen, um die Anderungen zu verwerfen.

8.3 Musik hoéren

8.3.1 Musik auf die microSD-Karte kopieren

1. Schlie}en Sie das Telefon mit einem USB-Kabel an Ihren Computer an und
wahlen Sie auf dem Telefon USB-Speicher aktivieren.

2. Gehen Sie auf dem Computer zum USB-Laufwerk und 6ffnen Sie es.
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3. Erstellen Sie einen Ordner im Stammordner der microSD-Karte (zum Beispiel
Musik).

4. Kopieren Sie die Musik von Ihrem Computer in den Ordner, den Sie angelegt
haben.

5. Nach dem Kopieren der Musik folgen Sie den fir das Betriebssystem Ihres
Computers geltenden Anleitungen zum sicheren Entfemen des Mobiltelefons.

6. Trennen Sie Ihr Mobiltelefon vom Computer.

8.3.2 Musikbibliothek 6ffnen

Beriihren Sie ::: > Huawei Musik, um die Musikbibliothek zu 6ffnen.

Die Musikbibliothek sucht automatische nach Musik auf Ihrer SD-Karte und zeigt
diese anunter Alben, Lieder, Playlists, Ordner.Berthren Sie Mehr,umandere
Kategorien von Musik zu 6ffnen.

@, Sie kénnen Ihr Mobiltelefon im oder gegen den Uhrzeigersinn drehen, um Ihre
Alben im Coverflow-Modus anzuzeigen.

, = Bildschirm Musik-Player

Hauptbildschirm

=

Ordner
Mehr

JI-J
Lieder
Alben

Playlists
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8.3.3 Musik abspielen

1. Berthren Sie eine Kategorie in der Musikbibliothek.
2. Berlihren Sie das Lied, das abgespielt werden soll.

Zurick Playlist Bildschirm

Fortschrittsleiste

Steuerungstasten

In der Standardeinstellung wird das Cover des Albums auf dem Bildschirm fir das
Abspielen der Musik angezeigt. Sie kbnnen nach rechts oder links drehen, um zum
Bildschirm mit Visualisierungseffekten oder mit den Songtexten zu wechseln.

Wahrend Sie Musik héren, driicken Sie =. Sie kdnnen andere Anwendungen
verwenden und die Musik wird im Hintergrund weiter abgespielt. Offnen Sie die
Benachrichtigungsleiste und beriihren Sie die Musik, die abgespielt wird, um zum
Bildschirm fiir das Abspielen der Musik zurlickzukehren.

@, Beriihren Sie das Stem-Symbol, um den Titel zu Mein Favorit hinzuzufigen.

8.3.4 Playlists erstellen

1. Geben Sie in der Musikbibliothek Playlists ein und beriihren Neue Playlist, um
eine neue Playlist zu erstellen.

2. Nachdem die Wiedergabeliste erstellt wurde, bertihren Sie OK, um Lieder
hinzuzufiigen.

3. Bertihren Sie ) .

@, Playlist driicken und halten, wenn Sie sie Umbenennen oder Léschen
maéchten.
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8.3.5 Musik zur Playlist hinzufligen

1. Berlihren Sie eine Kategorie in der Musikbibliothek.

2. Berlihren und halten Sie den Titel, und berlihren Sie dann Zur Playlist
hinzufiigen.

* Bertihren Sie eine vorhandene Playlist, um den Titel zur Playlist hinzuzufugen.

+ Bertihren Sie Neue Playlist, um das Lied zu einer neuen Playlist
hinzuzufugen.

8.3.6 Playlists abspielen

1. Inder Musikbibliothek bertihren Sie die Kategorie der Playlists.
2. Bertihren und halten Sie die Playlist, die Sie abspielen méchten.
3. Beruihren Sie Abspielen, um die Playlist abzuspielen.

8.4 UKW-Radio héren

Mit dem UKW-Radio kénnen Sie auf lhrem Mobiltelefon Radiosender héren. Da das
UKW-Radio die mitgelieferten Stereokopfhdrer als Antenne verwendet, missen Sie
zunachst die Kopfhdrer an den Audioanschluss lhres Telefons anschliel3en, bevor
Sie die Anwendung 6ffnen.

84.1 UKW-Radio &ffnen

1. Berthren Sie 33¢ > UKW-Radio, um die Anwendung zu 6ffnen.

2. Wenn Sie das UKW-Radio zum ersten Mal 6ffnen, bertihren Sie Sendersuchlauf,
wodurch automatisch nach vorhandenen UKW-Sendem gesucht wird, diese
Sender als Voreinstellungen gespeichert werden und der zuerst gefundene UKW-
Sender abgespielt wird.

84.2 UKW-Radio einstellen

Offnen Sie die Anwendung UKW-Radio und beriihren Sie dann = | fiir folgende
Aktionen:

« Beriihren Sie Feinabstimmung und beriihren Sie dann 44 oder PP, um bei
der Feineinstellung die Frequenz um —0,05 MHz oder +0,05 MHz zu verdndem.
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Berlihren Sie Ok, wenn Sie mit der Einstellung zufrieden sind. Nach der
Einstellung berihren Sie =  und beriihren dann Sender speichern.

+ Beriihren Sie Sendersuchlauf, um automatisch nach verfligbaren UKW-Sendem
Zu suchen.

9 Google-Dienste

(1) Die Verfugbarkeit von Google-Anwendungen, -Diensten und -Funktionen kann
je nach Land oder Betreiber variieren. Halten Sie sich bitte an die geltenden
Gesetze und Vorschriften fur den Gebrauch.

Wenn Sie Ihr Mobiltelefon zum erstem Mal einschalten, dann bertihren Sie einen
Google-Dienst wie etwa Talk, Google Mail oder Market und Sie werden
aufgefordert, sich in bei lhrem Google-Konto anzumelden.

(1) Stellen Sie sicher, dass Inr Mobiltelefon tber eine aktive Datenverbindung
(UMTS/GPRS) verfiigt, bevor Sie sich bei Inrem Google-Konto anmelden.

Wenn Sie bereits ein Google-Konto besitzen, dann bertihren Sie Anmelden und
tragen Sie lhren Benutzemamen und Ihr Kennwort ein.

9.1 Google-Konto erstellen

Wenn Sie noch kein Google-Konto haben, kbnnen Sie es erstellen:

1. Nach dem Lesen der Informationen tber die Einrichtung bertihren Sie Weiter.
2. Bertihren Sie Erstellen.

3. Geben Sie einen Vornamen, Nachnamen und Benutzemamen fiir inr Google-
Konto ein und bertihren sie dann Weiter. Inr Mobiltelefon stellt eine Verbindung mit
dem Google-Server her, um zu Uberpriifen, ob der eingegebene Benutzerame
verfugbar ist. Wenn der von Ihnen eingegeben Benutzername bereits vergeben
ist, werden Sie aufgefordert, einen anderen Namen einzugeben oder aus einer
Liste auszuwahlen.

4. Geben Sie das Kennwort fir Ihr Google-Konto ein und bestétigen Sie es.

5. Wahlen Sie eine Sicherheitsfrage aus dem Dropdown-Ment und geben Sie die
zugehorige Antwort ein.

6. Berthren Sie Erstellen.
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7. Wenn der Bildschirm Google-Nutzungsbedingungen angezeigt wird, dann
berthren Sie Ich stimme zu., Weiter.

8. Geben Sie die auf dem Bildschirm angezeigten Zeichen ein und bertihren Sie
dann Weiter.

@, Um ein anderes Google-Konto zu verwenden, gehen Sie zum Bildschirm

Allgemeine Synchronisierungseinstellungen und bertihren Sie Konto
hinzufiigen, um auszuwahlen, welche Art von Konto Sie hinzuftigen méchten.

9.2 Google Mail verwenden

Google Mail ist der webbasierte E-Mail-Dienst von Google. Wenn Sie |hr Telefon
zum ersten Mal einrichten, haben Sie es moglicherweise so eingerichtet, dass ein
vorhandenes Google Mail-Konto verwendet oder ein neues Konto angelegt wird.
Soliten Sie das erste Mal die Anwendung Google Mail auf Inrem Telefon 6ffnen,
enthalt Posteingang die Nachrichten von Ihrem Google Mail-Konto aus dem
Intemet.

9.2.1 Google Mail 6ffnen

Bertihren Sie 2 > Google Mail. Die Mailliste Posteingang erscheint. Alle E-Mails,
die Sie auf lhrem Telefon behalten méchten, werden im Ordner Posteingang
abgelegt.

9.2.2 Zwischen Konten wechseln

1. In der Mailliste berthren Sie = und dann beriihren Sie Konten.
2. Berthren Sie das Konto, in dem sich die E-Mail befindet, die Sie lesen mdchten.

9.2.3 E-Mails verfassen und senden

1. In der Mailliste bertihren Sie = und dann beriihren Sie E-Mail schreiben.

2. Geben Sie im Feld An die E-Mail-Adresse des Empfanger der Nachricht ein.
Wenn Sie eine E-Mail an mehrere Empfanger versenden, trennen Sie die
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einzelnen E-Mail-Adressen mit einem Komma. Sie kénnen beliebig viele
Empfanger eingeben.
Wenn Sie eine Kopie (Cc) oder eine Blindkopie (Bcc) der E-Mail an andere

Empfanger versenden wollen, berlihren Sie = und berthren Sie dann"Cc"/
"Bece" hinzufiigen.

3. Geben Sie den Betreff der E-Mail ein und verfassen Sie Ihre Nachricht.
Wenn Sie ein Bild als Anhang hinzufuigen méchten, bertihren Sie = und

bertihren Sie dann Anhang, um das Bild, das Sie anhangen mdchten,
auszuwahlen.

4. Nach dem Erstellen der Nachricht beriihren Sie = > Senden.

9.24 E-Mails beantworten oder weiterleiten

1. In der Mallliste berthren Sie die E-Mail, die Sie beantworten oder weiterleiten
mdchten.

2. Bertihren Sie <=y, um zu antworten. Sie kdnnen auch 4 bertihren und dann
Antworten, Allen antworten, oder Weiterleiten beriihren.
3. Wahlen Sie eine der folgenden Vorgehensweisen:

+ Wenn Sie Antworten oder Allen antworten ausgewahlt haben, dann geben
Sie Ihre Nachricht ein.

+ Wenn Sie Weiterleiten gewahit haben, geben Sie die Empfanger der
Nachricht ein und fligen Sie den Text hinzu, den Sie mit der weitergeleiteten
Nachricht versenden méchten.

4. Bertihren Sie , um zu senden oder bertihren Sie , umdie Nachricht als
Entwurf zu speichem.

9.2.5 Nach einer E-Mail suchen

1. In der Mailliste beriihren Sie = und dann bertihren Sie Suchen.
2. Geben Sie die Suchbegriffe in das Feld ein und bertihren Siedann Q .

9.26 Einstellungen fur Google Mail anpassen

In der Mailliste beriihren Sie = und dann Mehr > Einstellungen, um |hr Google
Mail anzupassen.
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9.3 Talk verwenden

Talk ist ein Dienst fur Sofortnachrichten/Chat von Google. Sie kénnen es fir die
Echtzeitkommunikation mit anderen Leuten verwenden, die auch Talk auf einem
Telefon oder im Intemet verwenden.

9.3.1 Talk 6ffnen

Bertihren Sie :38 > Talk, um die Anwendung zu 6ffnen.

(1) Ihr Talk-Konto basiert auf dem Google-Konto, das Sie mit hrem Mobiltelefon
eingerichtet haben.

9.3.2 Freunde hinzuflgen

1. Inder Mailliste berlihren Sie = und dann berlihren Sie Freunde hinzufiigen.

2. Geben Sie die ID fur Sofortnachrichten von Talk oder die Google-E-Mail-Adresse
des Freundes ein, den Sie hinzufligen méchten.

3. Bertihren Sie Einladung senden.

9.3.3 Einladungen annehmen

1. Wenn Sie jemand zum Chatten eingeladen haben oder jemand Sie zum Chatten
eingeladen hat, dann erscheint diese Information in der Freundeliste.

2. Berlihren Sie eine offene Einladung und beriihren Sie dann Akzeptieren.

9.34 Chats starten

1. In der Freundeliste beriihren Sie den Namen eines Freundes aus der Freundeliste.
2. Geben Sie mit der Bildschirmtastatur Text ein und chatten Sie mit Ihrem Freund.
3. Nach dem Eingeben der Nachricht berlihren Sie Senden.

9.3.5 Benachrichtigungen fur neue Sofortnachrichten
einstellen

Sie kénnen Ihr Mobiltelefon so einrichten, dass es einen Ton abspielt, vibriert oder ein
Symbol anzeigt, sobald Sie eine Sofortnachricht empfangen. Um eine dieser
niitzlichen Benachrichtigungen einzurichten, gehen Sie in die Freundeliste und
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bertihrensiedann = . Berlihren Sie dann Einstellungen. Wahlen Sie nun eine der
folgenden Optionen aus:

Chat- Markieren Sie das Kontrollkastchen, wenn bei Eingang
Benachrichti einer Sofortnachricht eine Benachrichtigung in der
gung Benachrichtigungsleiste erscheinen soll.

Bertihren, um den Klingelton beim Eingang einer neuen
Sofortnachricht auszuwahlen. Der Klingelton wird bei der

Klmg(_e_::?n Auswahl kurz angespielt. VWenn beim Eingang einer neuen
auswanien Sofortnachricht kein Klingelton abgespielt werden soll,
wahlen Sie Lautlos aus.
Markieren Sie das Kontrollkastchen, um lhr Mobiltelefon
Vibration vibrieren zu lassen, wenn Sie eine neue Sofortnachricht

empfangen.

0.3.6 Aus Talk abmelden

Auf dem Bildschirm Freundeliste bertihren Sie = und bertihren Sie dann
Abmelden, um Talk zu beenden.

9.4 Maps nutzen

Maps ermdglicht es lhnen, Ihren gegenwartigen Standort zu finden,
Verkehrsmeldungen in Echtzeit zu verfolgen (abhéngig von der Verfligbarkeit) und
detaillierte Wegbeschreibungen zu lhrem Zielort auf verschiedenen Kartenlayouts,
wie Satellit, Verkehr oder andere, zu erhalten.

94.1 Standortbestimmung aktivieren

Bevor Sie Maps 6ffnen und Ihren Standort oder interessante Orte suchen kénnen,
mussen Sie die Standortbestimmung aktivieren.

1. Berthren Sie 238 > Einstellungen.
2. Beruhren Sie Standort & Sicherheit.
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3. Im Abschnitt Mein Standort markieren Sie das Kontrollkastchen
Drahtlosnetzwerke, das Kontrollkastchen GPS-Satelliten oder beide.

94.2 Maps offnen

Beruhren Sie ::2 > Maps, um die Anwendung zu 6ffnen.

94.3 Interessante Orte suchen

1. Auf der Karte berthren Sie = und beriihren dann Suchen.

2. Geben Sie im Suchfeld den Ort ein, nach dem Sie suchen méchten, und bertihren
Sie dann das Symbol fur die Suche.

3. Inre Suchergebnisse werden angezeigt. Bertihren Sie einen Sie interessierenden
Ort und die Anwendung zeigt seine Lage auf der Karte an.

9.4.4 \Wegbeschreibungen anzeigen

1. Beim Betrachten einer Karte berihren Sie = und beriihren dann Route.

2. Geben Sie Ihren Ausgangspunkt in das erste Textfeld und Ihren Zielpunkt in das
zweite Textfeld ein.

3. Bertihren Sie das Symboal fur Auto, 6ffentliche Verkehrsmittel oder FulRganger.

4. BerUihren Sie Los. Die Wegbeschreibungen werden in einer Liste angezeigt.

5. Beriihren Sie eine Wegbeschreibung in der Liste, um sie auf der Karte anzuzeigen.

6. Wenn Sie mit der Anzeige und dem Folgen der Wegbeschreibungen fertig sind,
berlhren Sie = und bertihren Sie Karte leeren, um die Karte zurtickzusetzen.

9.5 YouTube verwenden

YouTube ist der kostenlose Videostreaming-Dienst von Google fir die Anzeige,
Suche und das Hochladen von Videos.

9.51 YouTube 6ffnen

Berlihren Sie $:2 > YouTube. Die YouTube-Startseite wird danach angezeigt. Die
Videos werden in Kategorien wie Kunstlerbiografie, Ahnliche Kunster, Kunstler-
Tracks und so weiter gruppiert.
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9.5.2 Videos suchen

1. Bertihren Sie auf dem YouTube-Bildschim = und bertihren Sie dann Suchen.

2. Geben Sie einen Suchbegriff ein und bertihren Sie dann das Symbol fur die
Suche.

3. Die Anzahl der Suchergebnisse wird unterhalb der Benachrichtigungsleiste
angezeigt. Blattern Sie durch die Ergebnisse und beriihren Sie ein Video, um es
abzuspielen.

9.5.3 Videos weitergeben

1. Auf dem Bildschirm YouTube haben Sie folgende Optionen:

+ Bertihren und halten Sie in einer Liste mit Videos das gewtinschte Video.
Berlihren Sie dann More > Weiterleiten im Optionsmend.

2. Verfassen Sie auf Wunsch eine Nachricht, fligen Sie einen Empfanger hinzu und
versenden Sie die Nachricht.

9.6 Market verwenden

Android Market bietet direkten Zugang zu Anwendungen und unterhaltsamen
Spielen, die Sie herunterladen und auf Ihrem Telefon installieren kénnen.

9.6.1 Market 6ffnen

1. BerUhren Sie 3:¢ > Market.

2. Wenn Sie Market zum ersten Mal 6ffnen, erscheint das Fenster Android Market
Nutzungsbedingungen. Beruihren Sie Akzeptieren zum Fortsetzen.

9.6.2 Anwendungen suchen

Es gibt verschiedene Wege, Anwendungen auf dem Startbildschirm von Market zu
finden, darunter:

* Beliebte Anwendungen.
« Liste von Spielen.

* Suchfunktion.

* Meine Anwendungen.
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9.6.3 Anwendung installieren

(1) Wenn Sie eine Nicht-Market-Anwendung installieren méchten, dann beriihren

Sie 2 > Einstellungen > Anwendungen und aktivieren Sie dann das
Kontrollkastchen Unbekannte Herkunft, damit die Nicht-Market-Anwendung
installiert werden kann.

1. In Market, bertihren Sie Apps.

2. Berlihren Sie eine Kategorie und tippen Sie dann auf die Anwendung, die Sie
herunterladen méchten.

3. Auf der Detailseite erfahren Sie Naheres zur Anwendung, darunter die damit
verbundenen Kosten, die Gesamtbewertung und Benutzerkommentare. Wenn
Sie zum Abschnitt Infos zum Entwickler blattern, kénnen Sie andere
Anwendungen des gleichen Entwicklers und einen Link zur Webseite des
Entwicklers sehen oder dem Entwickler eine E-Mail schreiben.

4. Zum Installieren einer Anwendung beriihren Sie Installieren > OK (wenn die
Anwendung kostenlos ist) oder Kaufen, wenn dies angezeigt wird.

5. Um den Fortschritt des Herunterladens zu Uberpriifen, 6ffnen Sie das
Benachrichtigungsfenster. Die meisten Anwendungen werden innerhalb von
Sekunden installiert. Wenn Sie das Herunterladen eines Artikels stoppen méchten,
berlihren Sie Download abbrechen.

6. Nachdem die Anwendung heruntergeladen und auf Inrem Mobiltelefon installiert
wurde, erscheint das Downloadsymbol in der Benachrichtigungsleiste.

9.6.4 Anwendung deinstallieren

1. Auf dem Bildschirm Market bertihren Sie Downloads.

2. Beruihren Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mdchten, und berlihren Sie
danach Deinstallieren.

3. Beruihren Sie nach der Aufforderung OK, um die Anwendung von lhrem
Mobiltelefon zu deinstallieren.

4. Wahlen Sie einen Grund fur die Deinstallation der Anwendung und beriihren Sie
dann OK.
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10 Informationen zur
Synchronisierung

Einige Anwendungen auf Inrem Mobiltelefon erméglichen Ihnen den Zugriff auf
personliche Daten, die Sie auch auf Inrem Computer ergénzen, anzeigen und
bearbeiten kdnnen. Wenn Sie diese Daten in einer dieser Anwendungen im Intemet
erganzen, verandern oder I6schen, sind die aktualisierten Daten auch auf lhrem
Mobiltelefon verfligbar.

Diese Datensynchronisierung ist dank Funkubertragung méglich. Der Vorgang lauft
im Hintergrund und stort die Verwendung |lhres Mobiltelefons nicht. WWenn Ihr Telefon
synchronisiert ist, erscheint das Symbol der Datensynchronisierung in der
Benachrichtigungsleiste.

10.1 Konten verwalten

Je nach den auf Inrem Mobiltelefon installierten Anwendungen kénnen Sie Kontakte,
E-Mails und andere Informationen auf dem Mobiltelefon von mehreren Google-
Konten oder anderen Konten synchronisieren.

Sie kénnen z. B. zunéachst Ihr eigenes Google-Konto hinzufligen, sodass Ihre
personlichen E-Mails, Kontakte und der Kalender immer verfligbar sind. Aul3erdem
kénnen Sie ein Arbeitskonto hinzufiigen, damit Ihre beruflichen E-Mails und lhre
beruflichen Kontakte zur Verfugung stehen. Sie knnen sogar mehrere Google-
Konten und andere Konten hinzufiigen.

10.1.1 Konto hinzufligen

Wenn Sie ein Konto hinzugefligt haben, vergleicht Kontakte alle neuen Kontakte des
zuletzt synchronisierten Kontos mit Kontakten ihrer vorhandenen Mobiltelefon-
Konten und versucht, Duplikate zu einem einzelnen Eintrag in Kontakte
zusammenzufassen. Zwar werden sie als ein einzelner Kontakteintrag dargestellt,
die Kontaktdaten selbst sind jedoch nicht zusammengefasst.

1. Berlihren Sie 35¢ > Einstellungen > Konten & Synchr.. Der Bildschirm zeigt
lhre aktuellen Synchronisierungseinstellungen und eine Liste Ihrer aktuellen
Konten an.

(1) In einigen Fallen missen sie Kontodaten von einem IT-Support einholen. Sie
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mussen zum Beispiel die Domane oder die Serveradresse des Kontos kennen.

2. Berlihren Sie Konto hinzufiigen.
3. Beriihren Sie die gewlinschte Kontoart.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm zur Eingabe der erforderlichen
und optionalen Informationen fiir das Konto. Die meisten Konten benttigen einen
Benutzeramen und ein Passwort, die genauen Angaben hangen jedoch von der
Kontoart und von der Konfiguration des Service ab, mit dem Sie verbunden sind.

5. Konfigurieren Sie das Konto. Je nach Kontoart werden Sie méglicherweise dazu
aufgefordert, zu konfigurieren, welche Daten Sie mit dem Mobiltelefon
synchronisieren wollen, das Konto zu benennen und andere Angaben zu machen.
Wenn sie fertig sind, wird das Konto zur Liste auf dem Bildschirm Allgemeine
Synchronisierungseinstellungen hinzugefiigt.

10.1.2 Konto I6schen

Sie kénnen ein Konto und alle damit verbundenen Informationen wie E-Mails,
Kontakte, Einstellungen usw. von lhrem Mobiltelefon Iéschen. Einige Konten, wie z.B.
das erste Konto, bei dem Sie sich auf dem Mobiltelefon angemeldet haben, kdnnen
Sie nicht I6schen. Wenn Sie versuchen, bestimmte Konten zu I6schen, werden alle
personlichen Informationen des Kontos geldscht.

(1) EinGoogle Mail-Konto kénnen Sie nur léschen, indem Sie das Mobiltelefon auf
die Werkseinstellungen zurlicksetzen.

1. Bertihren Sie auf dem Bildschirm Allgemeine Synchronisierungseinstellungen
das Konto, das Sie léschen moéchten.

2. Berlihren Sie Konto hinzufugen.
3. Bestatigen Sie, dass Sie das Konto I6schen méchten.

10.2 Kontosynchronisierung anpassen

Sie kénnen die Verwendung von Hintergrunddaten konfigurieren und
Synchronisierungsoptionen fir alle Anwendungen auf dem Mobiltelefon einstellen.
Aulerdem kénnen Sie einstellen, was fur Daten fur die einzelnen Konten
synchronisiert werden sollen.

Bei einigen Konten funktioniert die Synchronisierung in beide Richtungen:
Anderungen, die Sie an den Informationen auf dem Mobiltelefon vomehmen, werden
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auch an der Kopie der Informationen im Intemet vorgenommen. Einige Konten
unterstiitzen nur die Synchronisierung in eine Richtung. Die Daten auf Inrem
Mobiltelefon lassen sich lediglich auslesen.

10.2.1 Konfiguration der allgemeinen
Synchronisierungseinstellungen

Auf dem Bildschirm Allgemeine Synchronisierungseinstellungen stehen Ihnen
die folgenden Funktionen zur Verfugung:

* Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen Hintergrunddaten, um
festzulegen, ob Anwendungen und Dienste Daten tbertragen kénnen, wenn Sie
nicht mit ihnen direkt arbeiten (d. h. wenn sie im Hintergrund laufen).

Wenn Sie diese Option deaktivieren, dann empfangt Google Mail keine neuen
Nachrichten, Kalender synchronisiert keine Ereignisse und so weiter. Dies wird
aufgehoben, wenn Sie das Menuelement Aktualisieren beriihren oder eine E
Mail versenden.

+ Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkéstchen Autom. synchronisieren,
um festzulegen, ob Anderungen, die Sie an Informationen im Telefon oder im
Internet durchfiihren, automatisch miteinander synchronisiert werden.

Wenn diese Option gewahit wurde, dann werden z.B. Anderungen, die Sie in

Kontakte auf Inrem Mobiltelefon vorgenommen haben, automatisch flr die
Google-Kontakte im Intemet Gbernommen.

10.2.2 Synchronisierungseinstellungen eines Kontos &ndem

1. Bertihren Sie auf dem Bildschirm Allgemeine Synchronisierungseinstellungen
das Konto, dessen dessen Synchronisierungseinstellungen Sie anderm mdchten.
Der Bildschirm fiir Daten und Synchronisierung wird angezeigt. Dort sehen Sie
eine Liste mit der Art der Informationen, die das Konto synchronisieren kann.

2. Ausgewahlte Elemente sind fur die Synchronisierung auf Ihr Mobiltelefon
konfiguriert.

3. Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollk&stchen der Informationen, die Sie
mit dem Mobiltelefon synchronisieren méchten.
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11 Andere Anwendungen
verwenden

11.1 Kalender verwenden

Verwenden Sie Kalender, um Ereignisse, Termine und Verabredungen zu erstellen
und zu verwalten. Abhangig vo Inren Kalendereinstellungen, kann der Kalender Ihres
Mobiltelefons mit dem Intemetbasierten Kalender, den Sie verwenden, synchronisiert
werden.

11.1.1 Kalender 6ffnen

Berlihren Sie ::2 > Kalender, um die Anwendung zu 6ffnen.

9\ Umzum Google-Kalender zu gelangen, beriihren Sie = und berlihren Sie

dann Mehr > Kalender.

11.1.2 Termin erstellen

1. Bertihren Sie auf einer der Kalenderansichten = . Berthren Sie dann Neuer
Termin, um den Bildschirm Termindetails zu 6ffnen.

2. Geben Sie den Namen fur den Termin ein.

 Wenn fur den Termin ein Zeitrahmen besteht, bertihren Sie Von und Bis, um
die Anfangs- und Endzeiten des Termins festzulegen.

+ Wenn der Termin ein besonderer Anlass wie ein Geburtstag oder eine
ganztagige Tatigkeit ist, legen sie das Datum fur Von und Bis fest und
aktivieren Sie das Kontrollkastchen Ganztégig.

3. Geben Sie den Ort des Termins und eine Beschreibung ein.

4. Wenn Sie mehr als einen Kalender verwenden, wahlen Sie den Kalender aus, in
dem der Termin gespeichert werden soll.

5. Geben Sie die E-Mail-Adressen ein, um Gaste zu diesem Termin einzuladen.

6. Stellen Sie die Zeit fur die Terminerinnerung unter Erinnerungen ein, und geben
Sie unter Wiederholung ein, ob sich der Termin wiederholt und mit welcher
Haufigkeit.

7. Bertihren Sie Fertig.
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@, Um ein Termin schnell in der Ansicht Tag, Woche oderMonat zu erstellen,
berlihren und halten Sie ein freies Zeitfenster gedriickt und berlihren Sie dann
Neuer Termin. Ein Bildschirm mit neue Termindetails wird mit dem
ausgewahlten Zeitfenster und dessen Datum in den Feldern Von und Bis
angezeigt.

11.1.3 Terminerinnerung einstellen

1. Berthren Sie in jeder Kalenderansicht einen Termin, um dessen Details oder eine
Teminubersicht anzuzeigen.

2. Berlihren Sie die Taste Erinnerung hinzufiigen, um eine Erinnerung

hinzuzufiigen. Oder Sie berihren die Taste “-” der Erinnerung, um sie zu léschen.

3. Beriihren Sie die Erinnerungszeit und bertihren Sie dann die Zeitdauer vor dem
Ereignis, die Sie erinnert werden mdchten. Wenn es soweit ist, erhalten Sie eine
Benachrichtigung fur diesen Termin.

11.1.4 Synchronisierung und Anzeige einstellen

1. Bertihren Sie auf einer der Kalenderansichten = . Bertihren Sie dann Mehr >
Kalender.

Der Kalenderbildschirm zeigt alle Kalender an, die Sie hinzugefiigt oder
abonniert haben, fur jedes Konto, dass fir die Synchronisierung von Terminen
auf Ihr Mobiltelefon konfiguriert ist, nach Konto sortiert. (Kalender fur Konten, fir
die Sie keine Synchronisierung von Terminen aus dem Kalender konfiguriert
haben, werden nicht in dieser Liste miteinbezogen.)

2. Berlihren Sie das Symbol neben einem Kalender, um festzulegen, ob er
synchronisiert und ob er angezeigt werden soll.

Sie sind weiterhin fir Kalender abonniert, die Sie so konfigurieren, dass sie nicht
auf dem Telefon gespeichert werden und Sie kbnnen weiterhin mit mit diesem
Kalendem und Google Kalender im Intemet arbeiten.

3. Bertihren Sie OK.

11.1.5 Kalendereinstellungen anpassen

Bertihren Sie auf einer der Kalenderansichten = . Berthren Sie dann Mehr >
Einstellungen.
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* Abgel. Termine ausbl.: Blenden Sie Termine aus, die Sie abgelehnt haben.

 Benachr. & Hinweise: Berlihren Sie dies, um Terminerinnerungen in Form von
Alarmen oder Benachrichtigungen einzustellen oder um
Termminbenachrichtigungen auf Ihrem Mobiltelefon zu deaktivieren.

+ Klingelton auswahlen: Bertihren Sie dies, um den Klingelton fur die
Teminerinnerung auszuwahlen.

+ Vibration: Bertihren Sie dies, damit das Mobiltelefon bei Terminerinnerungen
vibriert.

+ Standard-Erinnerungszeit: Bertihren Sie dies, um die Standardzeit vor einem
Termin fur Terminerinnerungen auszuwahlen.

11.2 Uhr verwenden

Neben der Anzeige von Datum und Uhrzeit stellt die Anwendung Uhr Informationen
Uber das Wetter und Ihrem Telefon dar. Aufderdem kdnnen Sie Uhr nutzen, um Ihr
Mobiltelefon in einen Wecker zu verwandeln.

11.2.1 Uhr 6ffnen

Bertihren Sie ::2 > Uhr, um die Anwendung zu 6ffnen.

Uhr 6ffnet sich mit Datum und Uhrzeit auf dem Hintergrund Ihres Startbildschirms,
zusammen mit den lokalen Wetterdaten und weiteren nitzlichen Informationen.

11.2.2 Offnen der Wecker

Auf dem Uhr Bildschirm bertihren Sie {8 , um Wecker zu 6ffnen.
Alarm hinzufiigen

1. Auf dem Bildschirm Alarmiliste bertihren Sie Wecker hinzufiigen.
2. Stellen Sie den Alarm ein und beriihren Sie dann Fertig.

Alarm einstellen

1. Berlihren Sie in der Alarmliste einen der angezeigten Alarme.
2. Bertihren Sie Uhrzeit, um die Zeit fur den Alamm einzustellen.

3. Bertihren Sie Wiederholen, um die Tage einzustellen, an denen der Alarm
abgespielt werden soll.
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4. Beriihren Sie Klingelton, um einen Klingelton fiir den Alarm auszuwahlen.

5. Wahlen Sie das Kontrollkastchen Vibrieren aus, damit das Telefon zusatzlich zum
Klingelton auch vibriert.

6. Berlihren Sie Bezeichnung, um einen Namen flr den Alarm einzugeben.
7. Beruhren Sie Fertig.

@, Der Wecker wird auch funktionieren, wenn das Mobiltelefon ausgeschaltet ist.

Alarmeinstellungen anpassen

Auf dem Bildschirm Alammliste beriihren Sie = und dann beriihren Sie
Einstellungen.

11.3 Rechner verwenden

Verwenden Sie den Rechner, um einfache Rechnungen zu I6sen, oder verwenden
Sie die erweiterten Operatoren fir komplexere Gleichungen.

11.3.1 Rechner 6ffnen

Berlihren Sie ::¢ > Rechner, um die Anwendung zu 6ffnen.

11.3.2 Umschalten in Erweiterte Funktionen

Auf dem Rechner Bildschirm bewegen Sie den Bildschirm nach rechts oder links, um
zwischen Erweiterte Funktionen und Grundfunktionen hin- und herzuschalten.

11.4 Notizen verwenden

Notizen ist ein einfaches Programm zur Textbearbeitung und listet alle Notizen in
einer linearen Struktur auf. Sie kénnen Notizen hinzufligen, bearbeiten und I6schen.

1. Berlihren Sie 33¢ > Notizen, um die Anwendung zu 6ffnen.

2. Bertihren Sie
erstellen.

und berthren Sie dann Neue Notiz erstellen, um eine Notiz zu

3. Berlihren Sie © , um die Notiz zu speichem.
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12 Mobiltelefon verwalten

Beriihren Sie :3¢ > Einstellungen, um |hr Mobiltelefon zu konfigurieren.

12.1 Datum und Uhrzelt einstellen

Standardmanig verwendet Ihr Mobiltelefon automatisch die vom Netzwerk
bereitgestellten Zeitangaben: Datum, Zeitzone und Uhrzeit.

(1) Wenn Ihr Mobiltelefon die automatisch vom Netzwerk bereitgestellten
Zeitangaben verwendet, dann kénnen Sie nicht selbst Datum, Uhrzeit und
Zeitzone festlegen.

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Datum & Uhrzeit.
2. Deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Automatisch.
3. Bertihren Sie Datum festlegen. Im Bildschirm fur das Einstellen des Datums

beriihren Sie & oder ¥ , um den Wochentag, den Monat und das Jahr
einzustellen, und bertihren Sie dann Einstellen, wenn die Einstellung
abgeschlossen ist.

4. Berlihren Sie Zeitzone auswahlen und wahlen Sie in der Liste die gewiinschte
Zeitzone aus. Blatten Sie in der Liste nach unten, um weitere Zeitzonen
anzuzeigen.

5. Bertihren Sie Uhrzeit festlegen. Im Bildschirm fur das Einstellen der Uhrzeit

beriihren Sie & oder ¥ ,um die Stunden und Minuten einzustellen. Bertihren
Sie Einstellen, wenn die Einstellung abgeschlossen ist.

6. Aktivieren oder deaktivieren Sie das Kontrollkastchen 24-Stunden-Format, um
zwischen den Formaten 24 Stunden und 12 Stunden hin- und herzuschalten.

7. BerUhren Sie Datumsformat, um auszuwahlen, wie das Datum auf Ihrem
Mobiltelefon angezeigt werden soll.
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12.2 Display einstellen

12.2.1 Bildschirmhelligkeit anpassen

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Display > Helligkeit.

2. Ziehen Sie den Helligkeitsregler nach links, um die Bildschirmhelligkeit zu
verringem, oder nach rechts, um sie zu erhéhen.

3. Bertihren Sie OK, um die Einstellungen zu speichem.

12.2.2 Bildschirmabschaltzeit anpassen

Wenn Sie lhr Mobiltelefon mehrere Minuten nicht nutzen, schaltet sich der Bildschirm
ab, um den Akku zu schonen. Um eine langere oder kiirzere Leerlaufzeit
einzustellen, gehen Sie folgendermalen vor:

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Display > Display-Timeout.
2. Wahlen Sie die Dauer aus, die der Bildschirm beleuchtet werden soll.

12.3 Klingeltone einstellen

12.3.1 Lautlosmodus einschalten

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Téne.

2. Markieren Sie das Kontrollkastchen Lautlosmodus, um alle Téne mit Ausnahme
der Medien- und Alammtdne stumm zu schalten.

12.3.2 Lautstarke einstellen

Sie kbnnen die Lautstarke regeln, wenn Sie auf dem Startbildschirm oder in einer
beliebigen Anwendung sind (auer wahrend eines Gesprachs oder wahrend der
Wiedergabe von Musik oder Videos). Druicken Sie die Lautstarke-Tasten, um die
Lautstarke wunschgemal} einzustellen.

Sie kdnnen die Lautstarke auch auf dem betreffenden Einstellungsbildschirm regeln.

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beruhren Sie Téne > Lautstarke.

2. Ziehen Sie den Laustarkeregler nach links, um den Ton leiser zu stellen, oder nach
rechts, um den Ton lauter zu stellen.

3. Bertihren Sie OK, um die Einstellungen zu speichem.
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12.3.3 Klingelton andem

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beruihren Sie Téne > Klingelton.

2. Bertihren Sie den Ton, den Sie verwenden méchten, und bertihren Sie danach
OK. Der Ton wird bei der Auswahl kurz angespielt.

12.3.4 Nachrichtenton andem
1. Bertihren Sie auf dem Startbildschirm ¢3¢ > SMS/MMS.

2. Drucken Sie in der Nachrichtenleiste = > Einstellungen > Klingelton
auswahlen.

3. Bertihren Sie den Ton, den Sie verwenden mdchten, und beriihren Sie danach
OK. Der Ton wird bei der Auswahl kurz angespielt.

12.4 Telefondienste einstellen

12.4.1 Anrufeinstellungen anpassen

Ihr Mobilfunkdienstleister bietet verschiedene Dienste wie Rufweiterleitung,
Anklopfen, feste Rufnummem und Mailbox an. Sie kénnen diese Dienste fiir sich
anpassen, wenn sie zu lhrem Mobilfunkvertrag gehoren.

Auf dem Bildschirm Einstellungen berthren Sie Anrufeinstellungen, um lhre
Anrufeinstellungen anzupassen.

12.4.2 Datenroaming aktivieren

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beruhren Sie Drahtlos & Netzwerke >
Mobilfunknetze.

2. Markieren Sie das Kontrollkéstchen Daten-Roaming.

(1) Der Zugriff auf Datendienste wahrend des Roamings kann zusétzliche
Gebihren zur Folge haben. Erkundigen Sie sich bei lhrem Mobilfunkanbieter
nach den Geblihren fir das Datenroaming.

12.4.3 Datendienst ausschalten

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beruhren Sie Drahtlos & Netzwerke >
Mobilfunknetze.

2. Deaktivieren Sie das Kontrollk&stchen Daten aktiviert.
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12.5 Text-to-Speech einstellen

Mit Text-to-Speech richten Sie den Sprachsynthesizer von Android fur
Anwendungen ein, die sich dieses Feature zunutze machen.

12.5.1 Sprachdaten installieren
1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Spracheingabe&-ausgabe >
Text-in-Sprache-Einstellungen > Sprachdaten installieren.

2. Wenn auf lhrem Mobiltelefon keine Daten fir den Sprachsynthesizer installiert
wurden, stellen Sie eine Verbindung mit Android Market her und lassen Sie sich
durch den Prozess des Herunterladens und Installierens fiihren.

3. Folgen Sie den Anweisungen, um die Sprachdaten zu installieren.

12.5.2 Sprechgeschwindigkeit einstellen

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Spracheingabe&-ausgabe >
Text-in-Sprache-Einstellungen > Sprechgeschwindigkeit.

2. Wahlen Sie die Geschwindigkeit, mit der der Text gesprochen wird.

12.6 Mobiltelefon schiitzen

12.6.1 PIN der SIM-Karte aktivieren

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Standort & Sicherheit > SIM-
Sperre einrichten.

2. Markieren Sie das Kontrollkastchen SIM-Karte sperren.

3. Geben Sie mit der Tastatur die PIN der SIM-Karte ein und beriihren Sie dann OK.

4. Sie konnen die PIN der SIM-Karte jederzeit andem, bertihren Sie dazu PIN
andern.

(1) Sie kénnen auf Ihrem Mobiltelefon jederzeit die Notrufnummem wahlen.

12.6.2 Mobiltelefon mit einer Bildschirmsperre schiitzen

Sie kénnen Ihre Daten noch besser schitzen, indem Sie den Bildschirm sperren und/
oder ein Bildschirmentsperrungsmuster erforderlich machen. Dieses wird bei jedem
Einschalten oder jeder Aktivierung aus dem Energiesparmodus benétigt.
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1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beruihren Sie Standort & Sicherheit >
Display-Sperre einrichten > Muster.

2. Verbinden Sie durch vertikales, horizontales oder diagonales Bewegen lhres
Fingers mindestens vier Punkte in einer beliebigen Reihenfolge. Heben Sie lhren
Finger vom Bildschirm, wenn Sie fertig sind.

Sie mussen lhren Finger Gber den Bildschirm ziehen, um das Muster zu
erstellen. Es reicht nicht aus, nur einzelne Punkte zu berthren.

3. Das Mobiltelefon zeichnet das Muster auf. Beriihren Sie Weiter.

4. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, zeichnen Sie das Bildschirmentsperrmuster
emeut nach und bertihren Sie dann Bestatigen.

Um das Bildschirmentsperrmuster zu andem, bertihren Sie Standort & Sicherheit >
Display-Sperre andern.

12.6.3 Mobiltelefon mit einer numerischen PIN schiitzen
Sie kénnen eine numerische PIN festlegen, um Ihr Mobiltelefon zu sperren.

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beruhren Sie Standort & Sicherheit >
Display-Sperre einrichten > PIN.

2. Geben Sie mindestens vier Zeichen ein.

3. Beriihren Sie Weiter.

4. Geben Sie die gleichen Zeichen emeut ein und bertihren Sie OK.

Um Ihre PIN zu &ndem, bertihren Sie Standort & Sicherheit > Display-Sperre
andern.

12.64 Entsperren lhres Mobiltelefons, wenn Sie das
Sperrmuster vergessen haben

Wenn Sie bereits ein Google-Konto erstelit haben, dann kénnen Sie |hr Mobiltelefon
folgendermalen entsperren.

+ Nachdem Sie das Spermmuster fiinf Mal falsch eingegeben haben, erscheint die
Schaltfidache Muster vergessen?. Beriihren Sie diese Taste, um in Ihr Google-
Konto zu gelangen. Nachdem Sie das Passwort Ihres Google-Kontos eingegeben
haben, kénnen Sie das Sperrmuster zurticksetzen.

+ Wenn Sie das Sperrmuster zwanzig Mal falsch eingegeben haben, werden Sie
automatisch zum Google-Konto weitergeleitet. Nachdem Sie das Passwort Ihres
Google-Kontos eingegeben haben, kbnnen Sie das Sperrmuster zurticksetzen.
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12.7 Anwendungen verwalten

12.7.1 Installierte Anwendungen anzeigen
1. Auf dem Bildschirm Einstellungen bertihren Sie Anwendungen >
Anwendungen verwalten.
2. Gehen Sie folgendermal3en in der Liste der Anwendungen vor:
 Berthren Sie = und berlihren Sie dann Nach GroRe sortieren. Berlihren
Sie danach eine Anwendung, um deren Details zu erfahren.
* Berthren Sie eine Anwendung direkt, um deren Details zu erfahren.

12.7.2 Anwendung deinstallieren

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen bertihren Sie Anwendungen >
Anwendungen verwalten.

2. Beruhren Sie eine Anwendung und bertihren Sie dann Deinstallieren.

Q\ Bertihren und halten Sie ein Element auf dem Startbildschirm, bis das MenU

Aktion auswahlen angezeigt wird und bertihren Sie dann Anwendungen
deinstallieren, um die Anwendung zu deinstallieren.

12.7.3 Verschieben Sie Anwendungen auf die microSD-Karte.

Manche Anwendung sind eher darauf ausgelegt auf der SD-Karte Ihres
Mobiltelefons (abhangig vom Modell) als im intemen Speicher gespeichert zu
werden. Andere sind so konzipiert, dass Sie den Speicherort &ndem kénnen. Es
kann nitzlich sein, gro3e Anwendungen aus lhrem intemen Speicher zu
verschieben, um Platz fir andere Anwendungen zu machen, die eine solche Option
nicht unterstutzen.

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen bertihren Sie Anwendungen >
Anwendungen verwalten.
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2. Beruihren Sie eine Anwendung in der Liste. Bertihren Sie dann Auf SD-Karte
verschieben, um einen Grofteil der Anwendung aus dem intemen Speicher des
Mobiltelefons zu verschieben.

Der Bereich Speicher auf der Detailseite der Anwendung zeigt die Details Uber
den von der Anwendung verwendeten Speicher. WWenn die Anwendung
verschoben werden kann, dann ist die Taste Verschieben aktiviert.

Berihren Sie Auf Telefon verschieben, um die Anwendung wieder auf den
internen Speicher des Mobiltelefons zu verschieben.

12.74 Speicher des Mobiltelefons freigeben
+ Verschieben Sie Dateien und E-Mail-Anhange auf die microSD-Karte.

* In Browserl6schen Sie alle temporaren Intemetdateien und
Verlaufsinformationen des Browsers.

* Verschieben Sie Anwendungen auf die microSD-Karte.

+ Deinstallieren Sie heruntergeladene Programme, die Sie nicht mehr verwenden.

12.8 Gesamtsicherung verwenden

Sie kénnen Daten mit Gesamtsicherung sichem. Dies gibt Innen folgende
Maglichkeiten: Sicherung auf SD, Wiederherstellen und Schnellsicherung.

12.8.1 Sichem der Daten mit Sicherung auf SD

1. Bertihren Sie auf dem Startbildschirm sz > Gesamtsicherung.
2. Berlihren Sie Sicherung auf SD.
3. Geben Sie in das Feld Dateiname: einen Dateinamen ein.

4. Wahlen Sie im Feld Datensicherungs-Inhalte: die Inhalte, die Sie sichem
madchten.

5. Bertihren Sie Sichern, um die ausgewahlten Daten zu sichem.

@, Um die Sicherung abzubrechen, bertihren Sie Abbrechen.
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12.9 Mobiltelefon zurticksetzen

12.9.1 Einstellungen sichem

Mit Inrem Google-Konto kénnen Sie eine Sicherheitskopie der Einstellungen Ihres
Mobiltelefons auf dem Google Server speichemn. Wenn Sie |hr Mobiltelefon ersetzen,
werden die gesicherten Einstellungen auf Inrem neuen Telefon wiederhergestellt,
sobald Sie sich mit diesem erstmals bei Ihrem Google-Konto anmelden.

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen beriihren Sie Datenschutz.
2. Markieren Sie das Kontrollkéstchen Meine Daten sichern.

12.9.2 Werkseinstellungen wiederherstellen

Wenn Sie die Einstellungen Ihres Telefons auf die ab Werk konfigurierten
Einstellungen zurticksetzen, werden alle auf dem Telefon gespeicherten Daten,
darunter auch Informationen zu Ihrem Google-Konto, zu anderen Konten, lhre
System- und Anwendungseinstellungen und alle heruntergeladenen Anwendungen
geléscht. Beim Zurlicksetzen des Telefons werden weder
Systemsoftwareaktualisierungen, die Sie heruntergeladen haben, noch Dateien auf
lhrer microSD-Karte wie Musikclips oder Fotos geléscht.

1. Auf dem Bildschirm Einstellungen bertihren Sie Datenschutz > Auf
Werkszustand zuriick.

2. Nach Aufforderung bertihren Sie Telefon zuriicksetzen und bertihren dann Alles
I6schen. Beim Mobiltelefon werden die Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zurtickgesetzt und es wird dann neu gestartet.

13 Haufig gestellte Fragen

Wie lege ich ein Lied als Klingelton fest?

Berihren und halten Sie in der Medienbibliothek das Lied, das als Klingelton
eingerichtet werden soll, und bertihren Sie dann Als Klingelton festlegen.

Wie verhindere ich das automatische Umschalten der Ausrichtung, wenn ich
das Telefon drehe?

Berlihren Sie ::¢ > Einstellungen > Display > Display autom. drehen, um die
Funktion zu deaktivieren.
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Wie stelle ich das Entsperrmuster ein?

Berlihren Sie ::2 > Einstellungen > Standort & Sicherheit > Display-Sperre
einrichten > Muster.

Wie kann ich die Eingabemethode éndern?

Berlihren und halten Sie den Bereich, in dem Sie Text eingeben, und wahlen Sie die
gewunschte Eingabemethode aus.

Wie beende ich das Abspielen der Musik im Hintergrund?

Beriihren Sie die Benachrichtigungsleiste, bewegen Sie den Finger nach unten, um
das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen, und bertihren Sie dann die
Benachrichtigung fur das Abspielen von Musik, um zum Bildschirm fiir das Abspielen
von Musik zu gelangen.

Wie kehre ich zum Anrufbildschirm zurtick?

Wenn Sie bei einem Anruf in einem anderen Bildschirm sind, kénnen Sie die
Benachrichtigungsleiste bertihren und nach unten ziehen, um das
Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen. Dann bertihren Sie die Benachrichtigungsleiste,
um zum Anrufbildschirm zuriickzukehren.

Wie erzeuge ich einen Shortcut fiir eine Anwendung auf dem
Startbildschirm?

Beriihren und halten Sie das Symbol einer Anwendung im Hauptmend, bis der
Startbildschirm angezeigt wird. Ziehen Sie dann das Symbol an die gewiinschte
Stelle, und lassen Sie dann los.

Wie kann ich die Tastatur ausblenden?

Driicken Sie < , um die Tastatur auszublenden.
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14 Anhang

14.1 Wamungen und
Vorsichtsmaldhahmen

Dieser Abschnitt enthalt wichtige Informationen zur Betriebsanweisung Ihres Gerats.
Er enthalt weiterhin Informationen zum sicheren Umgang mit dem Gerat. Lesen Sie
diese Hinweise aufmerksam, bevor Sie Ihr Gerat verwenden.

Elektronische Gerate

Schalten Sie Ihr Gerat aus, wenn eine Verwendung des Gerats untersagt ist.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es elektronische Gerate beeinflussen oder
Gefahr verursachen koénnte.

Medizinische Geréte

+ Halten Sie sich an die von Krankenhausem und Gesundheitseinrichtungen
festgelegten Regeln und Bestimmungen. Schalten Sie Ihr Gerét aus, wenn die
Verwendung des Gerats untersagt ist.

+ Hersteller von Herzschrittmachem empfehlen eine Mindestdistanz von 15 cm
zwischen einem Gerat und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle
Storungen des Herzschrittmachers zu vermeiden. Falls Sie einen
Herzschrittmacher verwenden, bringen Sie das Gerat auf der entgegengesetzten
Seite an und tragen Sie es nichtin der Brusttasche.

Explosionsfahige Atmosphére

Schalten Sie Ihr Gerat in Umgebungen mit explosionsfahiger Atmosphare ab und
halten Sie sich an alle Hinweisschilder und Anweisungen. Bereiche mit einer
explosionsgefahrdeten Atmosphére sind zum Beispiel Bereiche, in denen Sie
normalerweise den Motor |hres Autos abschalten missen. Das Ausldsen eines
Funkens koénnte in solchen Bereichen eine Explosion oder einen Brand verursachen,
was zu Korperverletzung oder gar zum Tod fuhren kénnte. Schalten Sie |lhr Gerat
nicht an Treibstoff- und Wartungsstiitzpunkten, wie Tankstellen ein. Halten Sie sich
an die Beschrankungen bezlglich des Gebrauchs von Funkgeréaten in Tanklagem,
Depots, und Vertriebsanlagen und Chemiewerken. Beachten Sie au3erdem die
Beschrankungen in Bereichen, in denen Sprengarbeiten durchgefiinrt werden.
Vergewissem Sie sich vor der Nutzung des Gerates, dass Sie sich nichtin Bereichen
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mit explosionsfahiger Atmosphére befinden, da diese zwar oft, aber nicht immer klar
gekennzeichnet sind. Solche Bereiche sind zum Beispiel unter Deck auf Schiffen zu
finden, in Einrichtungen fiir chemische Weiterleitung und Lagerung sowie an Orten,
die Chemikalien oder Partikel wie Fasem, Staub oder Metallpulver enthalten. Fragen
Sie die Hersteller von Fahrzeugen, die Autogas (wie zum Beispiel Propan oder
Butan) verwenden, ob dieses Gerat in deren Nahe sicher verwendet werden kann.

Verkehrssicherheit

Beachten Sie Ortliche Gesetze und Bestimmungen zum Gebrauch des Geréts.
Halten Sie sich aulRerdem beim Fiihren eines Fahrzeugs an die folgenden Richtlinien
zum Gebrauch des Geréts:

» Konzentrieren Sie sich auf das Fahren. Sicher zu fahren ist lhre
Hauptverantwortung.

+ Sprechen Sie nicht an dem Gerat, wahrend Sie fahren. VVerwenden Sie
Freisprech-Zubehor.

+ Wenn Sie einen Anruf machen oder beantworten missen, parken Sie Ihr
Fahrzeug am Stral3enrand, bevor Sie Ihr Gerat verwenden.

+ Radio-Frequenz-Signale kdnnten elektronische Systeme von Kraftfahrzeugen
beeinflussen. Flr weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den
Fahrzeughersteller.

+ Platzieren Sie das Gerat in einem Kraftfahrzeug nicht iber dem Airbag oderim
Ausldsebereich des Airbags. Das Gerét konnte Sie sonst aufgrund der starken
Gewalt beim Aufblasen des Airbags verletzen.

* Verwenden Sie |lhr Gerét nicht, wahrend Sie in einem Flugzeug fliegen. Bevor Sie
an Bord eines Flugzeugs gehen, schalten Sie Inr Gerét aus. Das Verwenden von
drahtlosen Geraten in einem Flugzeug kénnte dessen Bedienung gefahrden und
drahtlose Telefonnetzwerke stéren. Es kénnte auch ungesetzlich sein.

Betriebsumfeld

+ Verwenden und laden Sie das Gerat nichtin staubiger, feuchter und schmutziger
Umgebung oder an Orten, die einem Magnetfeld ausgesetzt sind. Die Funktion
des Stromkreislaufs kdnnte sonst nicht gegeben sein.

+ Das Gerét entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der Nahe Ihres Ohres
oderin einem Abstand von 1,5 cm von lhrem Kérper verwendet wird. Stellen Sie
sicher, dass das Zubehor zu dem Gerét, z. B. das Geh&use und die Tasche, nicht
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aus metallischen Komponenten besteht. Halten Sie das Gerét 1,5 cm von Ihrem
Korper entfemt, damit Sie die oben genannten Anforderungen erfillen.

* Verwenden Sie das Gerat bei Gewitter und Sturm nicht wahrend des Aufladens,
um Gefahren durch Blitzschlag zu vermeiden.

+ Bertihren Sie die Antenne nicht wahrend Sie telefonieren. Ein Berlihren der
Antenne beeintrachtigt die Gesprachsqualitat und fihrt zu einem erhdhten
Stromverbrauch. Das flihrt dazu, dass die Akkuzeit fir Gesprachs- und Standby-
Modus reduziert wird.

» \Wahrend Sie das Gerat verwenden, beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und
Bestimmungen und respektieren Sie die Privatsphére sowie die Rechte von
anderen.

+ Die Umgebungstemperatur wahrend des Aufladens muss zwischen—10 °C und
40 °C betragen. Die Umgebungstemperatur wahrend des Akkubetriebs muss
zwischen—10°C und 50 °C liegen.

Vermeiden von Horschaden

Die Verwendung von Kopfhérem bei hoher Lautstérke kann Ihr Gehér schadigen.
Reduzieren Sie die Lautstérke der Kopfhorer auf eine sichere und angenehme
Einstellung, um das Risiko von Hérschéaden zu vermeiden.

Sicherheit fiir Kinder

Bitte halten Sie sich an alle Vorkehrungen fuir die Sicherheit von Kindem. Es kénnte
gefahrlich fur ein Kind sein, mit Inrem Gerat oder seinem Zubehér zu spielen.
Kleinteile kbnnen sich I16sen, die bei Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat und dessen Zubehdr nicht in die Hande von
Kindern gelangen.

Zubehor

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und Zubehdr, die vom Gerétehersteller fur
dieses Modell zugelassen sind. Die Verwendung eines anderen Akkus, Ladegerats
oder anderen Zubehtrs kann die Gewahrleistung des Gerats beeintrachtigen, die
regionalen Vorschriften oder Gesetze verletzen oder gefahriich sein. Bitte wenden
Sie sich an Ihren Handler, um Informationen zur Verfligbarkeit zugelassener Akkus,
Ladegerate und Zubehorteile in lhrem Land zu erhalten.

Batterie und Ladegerat

+ Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, ziehen Sie das Kabel des Ladegerats ab.
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Die Batterie kann mehrere hundert mal geladen und entladen werden, bevor es
irgendwann abgenutzt ist. Ersetzen Sie das Akku, wenn die Zeit des Standby-
Modus und die Gesprachszeit kiirzer sind als normalhin Giblich.

Verwenden Sie das in der Beschreibung des Ladegerats angegebene Netzteil.
Eine falsche Stromversorgung kann zu Feuer oder einem Defekt im Ladegerat
fuhren.

Verbinden Sie nicht zwei Pole des Akkus mit Stromleitem wie z. B. metallische
Materialien, Schliissel oder Schmuck. Dies kdnnte sonst zu einem Kurzschluss
des Akkus und zu Verletzungen und Verbrennungen am Korper fihren.

Wenn Batterieséure auslauft, vermeiden Sie jegliche Beriihrung mit Ihrer Haut
oder Ihren Augen. Sollte Batteriesaure in Bertihrung mit Inrer Haut kommen oder in
lhre Augen spritzen, waschen Sie Ihre Augen mit klarem Wasser aus und
konsultieren Sie sofort einen Arzt.

Wenn der Akku beschédigt ist, sich die Farbe verandert oder er unnatirich heif3
wird, wahrend Sie inn aufladen oder gelagert haben, entfemen Sie den Akku sofort
und verwenden Sie inn nicht weiter. Dies kbnnte sonst zum Auslaufen von
Batteriesaure, zu Uberhitzung, Explosion oder Feuer fihren.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist (zum Beispiel eine freiliegende oder
gebrochene Schnur) oder der Stecker sich lockert, verwenden Sie das Kabel auf
keinen Fall weiter. Dies kénnte sonst zu einem elektrischen Schlag, einem
Kurzschluss des Ladegerats oder zu einem Brand fuhren.

Entsorgen Sie Batterien nichtin Feuer, da sie explodieren kdnnten. Batterien
kdnnen auch dann explodieren, wenn sie beschadigt sind.

Bitte nicht modifizieren, umarbeiten oder Fremdobjekte in den Akku einfiihren, in
Wasser eintauchen bzw. Flussigkeiten, Feuer, Explosion oder anderen Gefahren
aussetzen.

Vermeiden Sie Sturze des Gerates oder Akku. Bei Sturzen des Gerats bzw.
Akkus, besonders auf harte Oberflachen, sollten Sie es bei Schadensverdacht zur
Inspektion zum Kundenservice bringen.

Falsche Akkunutzung kann zu Feuer, Explosion und anderen Gefahren fihren.
Entsorgen sie gebrauchte Akkus in Ubereinstimmung mit lokalen Vorschriften.

Das Geréte solite nur an Produkte mit dem USB-IF-Logo oder abgeschlossenem
USB-IF Compliance Programm angeschlossen werden .
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Reinigung und Wartung

Das Geréat, der Akku und das Ladegerat sind nicht wasserbestandig. Halten Sie sie
trocken. Schitzen Sie das Gerat, den Akku und das Ladegerat vor Wasser oder
Wasserdampf. Bertihren Sie das Gerat oder das Ladegerat nicht mit nassen
Handen. Andemfalls kann es zu einem Kurzschluss, zu einer Beeintrachtigung der
Funktion des Gerates oder zu einem elektrischen Schock fur den Benutzer
kommen.

Legen Sie Ihr Gerat, den Akku und das Ladegerat nicht an Orte, an denen diese
durch Aufprall beschadigt werden kdnnten. Dies kbnnte sonst zum Auslaufen von
Batteriesaure, zu Uberhitzung, Feuer oder Explosion filhren.

Legen Sie keine magnetischen Speichermedien wie z. B. Magnetkarten oder
Disketten in der Nahe des Gerats ab. Von dem Gerat ausgehende Strahlung
konnte die dort gespeicherten Informationen I6schen.

Lassen Sie das Gerat, die Batterie und das Ladegerat nicht an einem Ort mit
extrem hoher oder niedriger Temperatur liegen. Sonst kdnnte die
ordnungsgemalde Funktion beeintrachtigt werden sowie Brand- und
Explosionsgefahr bestehen. Bei Temperaturen unter 0°C ist die Leistung des
Akkus beeintrachtigt.

Platzieren Sie keine scharfen metallischen Gegenstande wie z.B. Nadeln in die
Nahe des Horers. Der Horer kénnte diese Gegenstande anziehen und lhnen
Schmerzen verursachen, wenn Sie das Gerat verwenden.

Bevor Sie das Gerat sdubem oder warten, schalten Sie das Gerat ab und trennen
Sie es von seinem Ladegerat.

Verwenden Sie keine chemischen Waschmittel, Puder oder andere chemische
Mittel (wie z.B. Alkohol oder Benzol) fiir die Séduberung des Gerats und des
Ladegerats. Teile des Gerats kbnnten sonst beschadigt werden oder ein Feuer
konnte ausgeldst werden. Sie kénnen Gerat und Ladegerat mit einem leicht
feuchten, weichen, antistatischen Tuch reinigen.

Nehmen Sie das Gerét oder sein Zubehdr nicht auseinander. Sonst wird die
Garantie fur das Gerat und das Zubehdr ungultig und der Hersteller ist nicht
verpflichtet fir den Schaden aufzukommen.

Wenn der Geratebildschirm durch Kollision mit harten Objekten zerbrochenist,
beriihren oder entfernen Sie den beschédigten Teil nicht. In diesem Fall soliten Sie
die Geratenutzung sofort einstellen und den Kundenservice kontaktieren.
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Notruf

Sie kdnnen Inhr Gerat fur Notrufe im vom Netz abgedeckten Bereich verwenden. Die
Verbindung kann jedoch nicht bedingungslos garantiert werden. Sie sollten sich fur
wichtige Kommunikation nicht ausschlie3lich auf Ihr Gerat verlassen.

Informationen zum Zertifikat (SAR)

Dieses Gerat entspricht den Richtlinien hinsichtlich der Belastung durch
Funkfrequenzen.

lhr Gerét ist ein Funkiibertragungssender und -Empfanger. Es wurde so entwickelt,
dass die von interationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte fiir die Belastung
durch Funkwellen nicht Gberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der
Intemationalen Strahlenschutzkommission flr nichtionisierende Strahlung (ICNIRP)
erstellt und beinhalten Sicherheitsmaldnahmen, die die Sicherheit aller Nutzer,
unabhangig von Alter und Gesundheitszustand, gewahrieisten sollen.

Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die Einheit zur Messung der
Radiofrequenzen, die der Kérper bei der Benutzung eines solchen Gerates
absorbieren kann. Der SAR-Wert wird zum héchsten, unter Laborbedingungen
genehmigten Leistungspegel bestimmt, wobei der eigentliche SAR-Wert bei Nutzung
des Gerates weit darunter liegen kann. Dies liegt daran, dass das Gerét so ausgelegt
ist, dass es die minimale Menge an Energie verwendet, um eine
Netzwerkverbindung aufzubauen.

Der festgelegte SAR-Hochstwert in den USA und Kanada betragt 1,6 Watt/
Kilogramm (W/kg) gemittelt Giber ein Gramm Korpergewebe. Bei der FCC und IEC
wurden fiir dieses Gerét die folgenden maximalen SAR-Werte angegeben: Handy
am Kopf: 0,508W/kg; korrektes Tragen am Korper: 0,848W/kg; Nutzung von Wi-Fi-
Hotspot-Funktion: 1,050 W/kg.

Der in Europa akzeptierte SAR-Grenzwert betragt 2,0 W/kg gemittelt iber 10 Gramm
Korpergewicht. Der hdchste SAR-Wert fur diesen Geratetyp, getestet fur den Betrieb
am Ohr, liegt bei 0,650W/kg, und betragt bei vorschriftsmaligem Tragen am Kérper
0,712Wikg.

FCC-Bescheinigung

Diese Ausristung wurde getestet und als konform mit den Obergrenzen fir
Digitalgeréte der Klasse B, entsprechend Teil 15 der FCC-Normen, befunden. Diese
Obergrenzen wurden festgelegt, um angemessenen Schutz vor schadlichen
Interferenzen innerhalb eines WWohnbezirks zu bieten. Dieses Gerat generiert und
nutzt Radiowellen und kann diese emittieren. WWenn es nicht entsprechend der
Anleitung installiert und verwendet wird, kann es schadliche Interferenzen flr
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Funkverbindungen hervorrufen. Dennoch kann nicht garantiert werden, dass keine
Interferenzen in bestimmten Bezirken auftreten. falls sich die Ausriistung schadlich
auf den Radio- oder Femsehempfang auswirken sollte, was beim ein- und
Ausschalten passieren kénnte, dann sollte der Benutzer die Interferenzen durch eine
oder mehrere der folgenden Maldnahmen korrigieren:

—Stellen Sie Ihre Radio- oder Femsehantenne neu ein oder versetzen Sie sie.
—Erhthen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

—\Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose, die an einem anderen Stromkreis als
der Empféanger angeschlossen ist.

—Suchen Sie Ihren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Femsehtechniker auf,
wenn Sie Hilfe bendtigen.

Dieses Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den
folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine schadliche Interferenz
verursachen, und (2) dieses Geréat soll alle Interferenzen akzeptieren, die es
empfangt, einschliellich solcher, die den Betrieb auf unerwiinschte Weise
beeinflussen.

A

Anderungen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich von Huawei
Technologies Co., Ltd. genehmigt wurden, kénnen die FCC-
Betriebserlaubnis des Gerats auller Kraft setzen.

Hinweise zu Entsorgung und Recycling

Dieses Symbol auf dem Gerat (und den enthaltenen Batterien/Akkus) weist darauf
hin, dass diese nichtim normalen Hausmull entsorgt werden sollen. Entsorgen Sie Ihr
Gerét oder die Batterien/Akkus nicht als ungetrennten Hausmdill. Das Gerat (und alle
Batterien/Akkus) solliten nach Ende der Gebrauchsdauer an eine zugelassene
Sammelstelle zum Recycling oder zur ordnungsgemalien Entsorgung gegeben
werden.

Weiterfuhrende Informationen zum Recycling Ihres Geréts oder der Batterien/Akkus
erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschéft, in dem Sie das Gerat gekauft haben. Gerat gekauft haben.
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Die Entsorgung dieses Gerats richtet sich nach der WEEE-Richtlinie Uber Elektro-
und Elektronik-Altgerate der Européischen Union. Elektronikschrott und Batterien/
Akkus sind vom Restmdill zu trennen, um negative Umwelteinfilisse auf die
Gesundheit durch mdgliche Gefahrstoffe zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahrstoffen

Dieses Gerét entspricht der REACH-Verordnung zur Registrierung, Bewertung,
Zulassung und Beschrankung von Chemikalien der EU (Verordnung Nr. 1907/2006/
EC des Europaischen Parlaments und des Rates) und der EG-Richtlinie zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe (RoHS/Richtlinie
2002/95/EC des Europaischen Parlaments und des Rates). Fir weitere
Informationen zur REACH-Konformitat des Gerates, besuchen Sie uns im Intemet,
unter www.huaweidevice.com/certification. Auf dieser Website erhalten Sie
regelmaRig aktualisierte Informationen.

Konformitat mit EU-Bestimmungen

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerét den relevanten
Anforderungen und anderen malgebenden Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EC
entspricht.

Die Konformitatserklérung finden Sie unter
www.huaweidevice.com/certification.

C€06320

(1) Wenn Sie Ihr Mobiltelefon im Ausland verwenden, halten Sie sich bitte an die
geltenden nationalen und lokalen Regelungen der Lénder, die Sie besuchen. In
einigen oder allen Mitgliedslandem der Europaischen Union (EU) kénnen
Beschrankungen fir den Gebrauch bestehen.

(1) Dieses Gerat darf in allen Mitgliedslandem der EU verwendet werden.

Frankreich: Gebrauch im Freien beschrankt auf 10 m\W Strahlungsleistung (EIRP)
innerhalb des Frequenzbands 2454-2483,5 MHz

Italien: FUr die private Nutzung ist eine allgemeine Eraubnis nétig, falls WAS/RLAN'’s
ausserhalb der eigenen Grenzen verwendet wird. Fur den 6ffentlichen Gebrauch ist
eine allgemeine Genehmigung erforderlich.
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Luxemburg: Eine allgemeine Genehmigung ist fur Netzwerk- und Dienstversorgung
erforderlich.

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fir das Gebiet in einem 20 km-Radius um
das Zentrum von Ny-Alesund.

14.2 Rechtliche Hinweise

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2011. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Dokuments darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung von Huawei
Technologies Co., Ltd. vervielféltigt oder in irgendeiner Form Ubertragen werden.
Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschiitzte
Software der Huawei Technologies Co., Ltd. und/oder anderen Lizenzgebem
enthalten. Die Kunden sind nicht berechtigt, die Software auf irgendeine Weise zu
vervielfaltigen, zu verbreiten, zu &ndem, zu dekompilieren, zu disassemblieren, zu
entschliisseln, zu extrahieren, zurtickzuentwickeln, zu vermieten, abzutreten oder
eine Unterlizenz daftrr zu gewahren, sofem diese Beschrankungen nicht nach
geltendem Recht untersagt sind oder der jeweilige Urheberrechtsinhaber diesen
Tatigkeiten zugestimmt hat.

Markenzeichen und Genehmigungen
%’\% @'é und HUAWEI sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
von Huawei Technologies Co., Ltd.

Andere genannte Warenzeichen, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.

Hinweis

Einige der hier beschriebenen Merkmale des Produkts und seiner Zubehérteile sind
von der installierten Software und den Merkmalen und Einstellungen des lokalen
Netzes abhangig und kénnen nicht aktiviert oder vom lokalen Netzbetreiber bzw.
Netzanbieter eingeschrankt werden. Deshalb stimmen die Beschreibungen in
diesem Handbuch eventuell nicht genau mit dem gekauften Produkt oder Zubehor
Uberein.

Huawei Technologies Co., Ltd. behalt sich das Recht vor, alle Informationen oder
Spezifikationen in diesem Handbuch ohne vorherige Ankiindigung und ohne
Gewahr zu @ndem.
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Hinweis zu Fremdsoftware

Huawei Technologies Co., Ltd. ist nicht Inhaber des geistigen Eigentums von
Fremdsoftware und Anwendungen Dritter, die mit diesem Produkt ausgeliefert
werden. Deshalb tibemimmt Huawei Technologies Co., Ltd. keinerlei Gewahr fur
diese Software und Anwendungen Dritter. Huawei Technologies Co., Ltd. leistet
aulerdem keinerlei Support fur die Anwendung dieser Software und Anwendungen
und ist nicht verantwortlich oder haftbar fur die Funktionen dieser Software und
Anwendungen Dritter.

Fremdsoftware und Anwendungsdienste kbnnen jederzeit unterbrochen oder
ausgesetzt werden. Huawei Technologies Co., Ltd. tibemimmt keine Garantie fir die
Verfligbarkeit von Inhalten oder Diensten wahrend ihrer Laufzeit. Exteme
Dienstleister liefem Inhalt und Dienste tiber Netz- oder Ubertragungswerkzeuge, die
aul3erhalb der Kontrolle durch Huawei Technologies Co., Ltd. liegen. Soweit nach
geltendem Recht zuléssig, lehnt Huawei Technologies Co., Ltd. ausdriicklich jede
Haftung oder Schadenersatz flr Dienste von extemen Dienstleistern oder bei
Unterbrechung oder Beendigung der Inhalte oder Dienste Dritter ab.

Huawei Technologies Co., Ltd. ist nicht flr die Rechtmaligkeit, Qualitét oder andere
Aspekte der auf diesem Produkt installierten Software bzw. hoch- oder
heruntergeladener Fremdarbeiten wie Texte, Bilder, Videos oder Software
verantwortlich. Die Kunden tragen selbst das Risiko samtlicher Folgen der Installation
von Software oder des Hoch- oder Herunterladen extemer Fremdarbeiten,
einschlieRlich der Kompatibilitét zwischen der Software und diesem Produkt.

Dieses Produkt arbeitet mit dem Open-Source-Betriebssystem Android. Huawei
Technologies Co., Ltd. hat notwendige Anderungen am System vorgenommen.
Deshalb unterstutzt dieses Produkt unter Umsténden nicht alle Funktionen, die vom
Standard-Betriebssystem Android unterstiitzt werden, oder ist eventuell nicht mit
jeder Fremdsoftware kompatibel. Huawei Technologies Co., Ltd. tbemimmt in
diesen Fallen keine Haftung.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIE INHALTE DIESES HANDBUCHS WERDEN AUF "AS-IS"-BASIS
BEREITGESTELLT. SOFERN NICHT NACH GELTENDEM RECHT
ERFORDERLICH, WIRD BEZUGLICH DER RICHTIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT
ODER INHALTE DIESES HANDBUCHS KEINERLEI AUSDRUCKLICHE ODER
STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG UBERNOMMEN, EINSCHLIESSLICH UNTER
ANDEREM DIE STILLSCHWEIGENDE ZUSICHERUNG DER
MARKTGANGIGKEIT ODER GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT.
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HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN

SOWEIT NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIG, HAFTET HUAWEI
TECHNOLOGIES CO., LTD. NICHT FUR BESONDERE, KONKRETE,
INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN, ENTGANGENE GEWINNE,
GESCHAFTSMOGLICHKEITEN, EINNAHMEN, DATEN, GOODWILL ODER
ERWARTETE KOSTENEINSPARUNGEN:

DIE HAFTUNG VON HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. BEI DER
VERWENDUNG DES IN DIESEM DOKUMENT BESCHRIEBENEN PRODUKTS
BESCHRANKT SICH MAXIMAL AUF DEN VOM KUNDEN FUR DAS PRODUKT
BEZAHLTEN KAUFPREIS (DIESE EINSCHRANKUNG GILT NICHT FUR DIE
HAFTUNG FUR PERSONENSCHADEN, SOWEIT DIE GELTENDEN GESETZE
DIESE EINSCHRANKUNG VERBIETEN).

Import- und Exportbestimmungen

Die Kunden missen alle geltenden Aus- und Einfuhrgesetze und -richtlinien
einhalten und sind fur die Einholung der erforderlichen behdrdlichen Genehmigungen
und Lizenzen fur Ausfuhr, Wiederausfuhr oder Einfuhr des in diesem Handbuch
genannten Produkts verantwortlich, einschlief3lich der darin enthaltenen Software
und technischen Daten.

14.3 Personliche Daten und
Datensicherheit

Bei Verwendung einiger Funktionen oder Drittanwendungen kénnen lhre
personlichen Informationen und Daten verloren gehen oder Dritten zugénglich
werden. Wir empfehlen verschiedene Malihahmen zum Schutz Ihrer persénlichen
und vertraulichen Daten.

+ Bewahren Sie Ihr Gerat an einem sicheren Ort auf, damit es von Unbefugten nicht
benutzt werden kann.

+ Sperren Sie den Bildschirm lhres Geréts und richten Sie ein Passwort oder
Freischaltmuster ein, um ihn wieder aktivieren zu kénnen.

« Sichemn Sie die perstnlichen Daten auf Inrer SIM-/UIM-Karte, Speicherkarte oder
im Speicher lhres Geréts regelmafig. Wenn Sie |hr Geréat wechseln, verschieben
oder I6schen Sie alle personlichen Daten von Ihrem alten Gerét.
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Wenn Sie befiirchten, dass sich in Nachrichten oder E-Mails von Unbekannten
Viren befinden, I6schen Sie die Nachrichten, ohne sie zu 6ffnen.

Wenn Sie mit Inrem Geratim Interet surfen, vermeiden Sie Websites, die ein
Sicherheitsrisiko bergen kénnten, um einen Diebstahl Ihrer persénlichen Daten zu
verhindem.

Wenn Sie Dienste wie Wi-Fi oder Bluetooth zur Anbindung verwenden, legen Sie
fur diese Geréate Passworter fest, um unberechtigte Zugriffe zu verhindem. Wenn
diese Dienste nicht bendtigt werden, schalten Sie sie aus.

Installieren oder aktualisieren Sie die Sicherheitssoftware des Gerats regelmaldig
und fihren Sie Virenscans durch.

Beschaffen Sie Fremdanwendungen nur von legitimen Quellen. Uberpriifen Sie
heruntergeladene Fremdanwendungen auf Viren.

Installieren Sie von Huawei oder extemen Service-Anbietemn herausgegebene
Sicherheitsprogramme oder Patches.

Einige Anwendungen bendtigen und senden Standortdaten. Dadurch kénnen
eventuell Dritte in der Lage sein, Ihre Standortdaten zu veréffentlichen.

lhr Gerat verfugt eventuell iber eine Erkennung und Diagnosedaten fir die
Anbieter von Drittanwendungen. Drittanbieter nutzen diese Daten, um ihre
Produkte und Dienste zu verbessem.

Wenn Sie sich Sorgen wegen der Sicherheit Ihrer personlichen Informationen und
Daten machen, wenden Sie sich an mobile@huawei.com.
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